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I. INTRODUCTION 

1. On 13 June 2018, the Commission submitted the above proposal to the European Parliament 

and to the Council. 

2. The European Parliament adopted its position in first reading on 4 April 2019. 

3. The Working Party on Internal Fisheries Policy examined the proposal at its meetings 

between 27 June 2018 and 6 May 2019. On 6 May, the Presidency presented to the Working 

Party a compromise1. The Presidency compromise was discussed at the meetings on 6 May, 

10 May and 16 May and on the basis of these discussions, the Presidency presented on the 23 

May a revised compromise2. 

                                                 
1 doc. WK 5543/2019 
2 doc. WK 6253/2019 
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4. Following the discussions in the Working Party, a large support by delegations could be found for 

most of the provisions of the Presidency compromise. Nevertheless, for a number of outstanding 

issues the Presidency would like to ask COREPER for guidance. These issues are presented in part II 

below. More details regarding delegations' positions on these issues can be found in the written 

comments. 

II. MAIN OUTSTANDING ISSUES 

1. Construction, acquisition and importation of fishing vessels and engine replacement and 

modernisation (Articles 13 b) and l), 16 and 16 new, and Annex III, row 1 of the Presidency 

compromise) 

 As in the Commission proposal, the Presidency compromise provides that the construction and acquisition of 

fishing vessels or the importation of fishing vessels, as well as the engines replacement or modernisation are 

not eligible operations for EMFF support (Article 13 (b) and 13 ( l) ) with some derogations. 

 Nevertheless, in its proposal, the Commission limited the derogations only to small-scale fishing vessels. 

 During the examination by the Working Party, a large majority of Member States consider that the 

derogations should be extended beyond the small-scale coastal fleets. 

 To take into account this large majority, the Presidency compromise has extended the derogations to vessels 

up to 24 meters. 

A. First acquisition of a fishing vessel ( Articles 13 b) and 16 ) 

 On the basis of the Presidency compromise and in accordance with the initial intention of the Commission 

proposal of generational renewal, acquisition of a fishing vessel is supported by EMFF under the following 

conditions : 

 support only to young fishers ( no more than 40 years of age) 

 for the acquisition of a second-hand vessel 

 first acquisition 

 up to 24 meters 

This Presidency compromise has received a broad support in the Working Party. Nevertheless, some 

delegations would like to extend the parameters of one or more conditions, in order to broaden the scope of 

support further. Other delegations have asked the deletion of Article 13 b). 

The Presidency considers that the current compromise represents a proper balance among the views of the 

Member States and benefits from the support of a large majority of delegations. Therefore, the Presidency 

suggests to maintain all the elements of the current compromise text on this point. 

B. Replacement or modernisation of engines ( Article 16 new) 
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According to the Presidency compromise, replacement or modernisation of engines can be 

supported by EMFF, under the condition that the new engine does not have more power in Kw. For 

vessels between 12 up to 24 meters, the new/modernised engine should emit at least 15% CO2 less 

than the current engine. 

The Presidency compromise reflects the wish of most Member States to extend support beyond the 

small-scale fleet, without a compulsory reduction of the power in kW, as in the current EMFF. 

Nevertheless, some delegations are favourable to more flexible provisions that will allow an 

increase in engine power, while other delegations proposed that engines under 120 kW benefit of a 

derogation from the 15% emission reduction condition. Some delegations have asked for 

clarification on the method to be used for measuring the reduction of CO2 emissions in paragraph 1 

c). 

Regarding the length of the vessel (24 meters), the Presidency considers that the compromise 

represents a fair balance among the positions expressed by Member States. As for the establishment 

of optimum methodology to reach the proposed goal of 15% emission reduction in paragraph 1 c), a 

way forward could be an empowerment to the Commission to adopt an implementing act that would 

give Member States control over the process, while ensuring a level playing field in the 

implementation. The Presidency proposes the following paragraph 4 to be added to Article 16 new: 

" The Commission shall adopt implementing acts, to establish the method for 

calculating the reduction of CO2 emissions referred to in paragraph 1 (c). Those 

implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure 

referred to in Article 53(2)." 

C. Annex III row 1 

The Commission proposed a maximum aid intensity of 30% for investments in small-scale coastal 

fishing vessels, i.e. for both first acquisition of a fishing vessel and engine replacement or 

modernisation. 

During the examination by the Working Party, a significant number of delegations requested to 

increase the aid intensity to 50%, while some Members States and the Commission are opposed to 

such a change. 

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether a 50% of aid intensity could represent 

an acceptable compromise. 
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2. Derogation to improve on-board conditions and safety ( Article 13 a ) 

According to article 13(a) of the Presidency compromise and as proposed by the Commission, 

operations that increase the fishing capacity of a fishing vessel or support the acquisition of 

equipment that increases the ability of a fishing vessel to find fish are not eligible under EMFF. 

Nevertheless, some delegations have asked for a derogation to this provision, in order to allow 

operations that improve on board conditions and safety, provided that the segment of the 

corresponding fleet is in balance and the national capacity ceiling is respected. 

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether this derogation should be included in 

the regulation. 

III. CONCLUSIONS 

The Permanent Representatives Committee is invited to examine the outstanding issues mentioned 

above and to give guidance on the best possible way forward on these issues, to allow the Working 

Party to continue the examination on the basis of a Presidency revised compromise in view of a 

partial General Approach at the Council session of 18 June 2019. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας και την 

κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 508/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου 

 

ΤΙΤΛΟΣ I: ΓΕΝΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Γενικές διατάξεις 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας [...] , Αλιείας και 

Υδατοκαλλιέργειας (ΕΤΘΑΥ). Καθορίζει τις προτεραιότητες του ΕΤΘΑΥ, τον προϋπολογισμό 

για την περίοδο 2021-2027, [...] και τους ειδικούς κανόνες για την παροχή [...] ενωσιακής 

χρηματοδότησης, συμπληρώνοντας τους γενικούς κανόνες που ισχύουν για το ΕΤΘΑΥ βάσει του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]. 

[…] 

[…] 

[…] 

Άρθρο 3 

Ορισμοί 

1. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού και με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, 

εφαρμόζονται οι ορισμοί που αναφέρονται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
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1380/2013, στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013, στο άρθρο 4 του 

κανονισμού 1224/2009, στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός για τη 

θέσπιση του προγράμματος InvestEU] και στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

[κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί: «συνδυαστική 

πράξη»: 

(1) […] 

(2) «Κοινό Περιβάλλον Ανταλλαγής Πληροφοριών» (ΚΠΑΠ): ένα περιβάλλον 

συστημάτων που αναπτύσσονται για την υποστήριξη της ανταλλαγής πληροφοριών 

μεταξύ των αρχών που ασχολούνται με τη θαλάσσια επιτήρηση, σε διάφορους τομείς 

και σύνορα, προκειμένου να βελτιωθεί η ευαισθητοποίησή τους όσον αφορά τις 

θαλάσσιες δραστηριότητες· 

(3) «ακτοφυλακή»: οι εθνικές αρχές που εκτελούν υπηρεσίες ακτοφυλακής, οι οποίες 

περιλαμβάνουν τη θαλάσσια ασφάλεια, τη ναυτιλιακή ασφάλεια, τα θαλάσσια 

τελωνεία, την πρόληψη και καταστολή της παράνομης διακίνησης και του 

λαθρεμπορίου, την επιβολή του σχετικού ναυτικού δικαίου, τον έλεγχο των 

θαλάσσιων συνόρων, τη θαλάσσια επιτήρηση, την προστασία του θαλάσσιου 

περιβάλλοντος, την έρευνα και διάσωση, την αντιμετώπιση ατυχημάτων και 

καταστροφών, τον έλεγχο της αλιείας και άλλες δραστηριότητες που σχετίζονται με 

τις εν λόγω λειτουργίες· 

(4) «Ευρωπαϊκό Δίκτυο Παρατηρήσεων και Δεδομένων της Θάλασσας» (EMODnet): 

σύμπραξη που συγκεντρώνει θαλάσσια δεδομένα και μεταδεδομένα προκειμένου να 

καταστήσει αυτούς τους κατακερματισμένους πόρους πιο διαθέσιμους και 

χρησιμοποιήσιμους από δημόσιους και ιδιωτικούς χρήστες προσφέροντας ποιοτικά, 

διαλειτουργικά και εναρμονισμένα θαλάσσια δεδομένα· 

(5) «ερευνητική αλιεία»: οποιαδήποτε αλιευτική δραστηριότητα [...] 

πραγματοποιείται για εμπορικούς σκοπούς σε συγκεκριμένη περιοχή με σκοπό 

την αξιολόγηση της αποδοτικότητας της τακτικής, μακροπρόθεσμης 

εκμετάλλευσης των αλιευτικών πόρων στην εν λόγω περιοχή για αποθέματα που 

δεν έχουν αποτελέσει αντικείμενο [...] αλιείας για εμπορικούς σκοπούς [...]· 

(6) «αλιέας»: κάθε [...] πρόσωπο που ασκεί εμπορικές αλιευτικές δραστηριότητες, όπως 

αναγνωρίζεται από το σχετικό κράτος μέλος· 

(7) «αλιεία εσωτερικών υδάτων»: οι αλιευτικές δραστηριότητες που εκτελούνται για 

εμπορικούς σκοπούς στα εσωτερικά ύδατα με σκάφη ή άλλα μέσα, 

συμπεριλαμβανομένων εκείνων που χρησιμοποιούνται για την αλιεία σε πάγο· 

(8) «διεθνής διακυβέρνηση των ωκεανών»: πρωτοβουλία της Ένωσης για τη βελτίωση 

του βασικού πλαισίου που περιλαμβάνει διεθνείς και περιφερειακές διαδικασίες, 

συμφωνίες, ρυθμίσεις, κανόνες και θεσμούς μέσω μιας συνεκτικής διατομεακής και 

βασισμένης σε κανόνες προσέγγισης, προκειμένου να διασφαλισθεί ότι οι ωκεανοί 

είναι υγιείς, ασφαλείς, προστατευόμενοι και υπό βιώσιμη διαχείριση· 

(9) «θαλάσσια πολιτική»: η πολιτική της Ένωσης που αποσκοπεί στην προώθηση της 

ολοκληρωμένης και συνεκτικής λήψης αποφάσεων για τη μεγιστοποίηση της 
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βιώσιμης ανάπτυξης, της οικονομικής ανάπτυξης και της κοινωνικής συνοχής της Ένωσης, 

κυρίως των παράκτιων και νησιωτικών περιοχών και των εξόχως απόκεντρων περιοχών, και 

των τομέων της βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας, μέσω συνεκτικών θαλάσσιων πολιτικών και 

σχετικής διεθνούς συνεργασίας· 

(10) «ναυτιλιακή ασφάλεια και επιτήρηση»: οι δραστηριότητες για την κατανόηση, την πρόληψη, 

όπου είναι εφικτή, και τη συνολική διαχείριση όλων των συμβάντων και δράσεων που 

σχετίζονται με τον ναυτιλιακό τομέα και μπορούν να έχουν αντίκτυπο στους τομείς της 

ασφάλειας και προστασίας στη θάλασσα, της επιβολής του νόμου, της άμυνας, των 

συνοριακών ελέγχων, της προστασίας του θαλάσσιου περιβάλλοντος, του ελέγχου της 

αλιείας, του εμπορίου και των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης· 

(11) «θαλάσσιος χωροταξικός σχεδιασμός»: η διαδικασία με την οποία οι αρμόδιες αρχές του 

κράτους μέλους αναλύουν και οργανώνουν ανθρώπινες δραστηριότητες σε θαλάσσιες 

περιοχές για την επίτευξη οικολογικών, οικονομικών και κοινωνικών στόχων· 

(11 νέα) «δημόσιος οργανισμός»: το κράτος, οι περιφερειακές ή τοπικές αρχές, οι οργανισμοί 

δημοσίου δικαίου ή οι ενώσεις μίας ή περισσοτέρων από αυτές τις αρχές ή ενός ή 

περισσοτέρων από αυτούς τους οργανισμούς δημοσίου δικαίου· 

(12) […] 

(13) «στρατηγική για τις θαλάσσιες λεκάνες»: ένα ολοκληρωμένο πλαίσιο για την αντιμετώπιση 

των κοινών προκλήσεων στη θάλασσα και τη ναυτιλία που αντιμετωπίζουν τα κράτη μέλη 

και, κατά περίπτωση, τρίτες χώρες που βρίσκονται σε θαλάσσια λεκάνη ή σε μία ή 

περισσότερες υποθαλάσσιες λεκάνες, και την προώθηση της συνεργασίας και του 

συντονισμού για την επίτευξη οικονομικής, κοινωνικής και εδαφικής συνοχής· 

αναπτύσσεται από την Επιτροπή σε συνεργασία με τις ενδιαφερόμενες χώρες, τις 

περιφέρειές τους και άλλα ενδιαφερόμενα μέρη, κατά περίπτωση· «παράκτια αλιεία μικρής 

κλίμακας»: 

(14) «παράκτια αλιεία μικρής κλίμακας»: η αλιεία που διεξάγεται από αλιευτικά σκάφη 

συνολικού μήκους μικρότερου των 12 μέτρων, τα οποία δεν χρησιμοποιούν συρόμενα 

εργαλεία, όπως απαριθμούνται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1967/20063 του Συμβουλίου· 

(15) «βιώσιμη γαλάζια οικονομία»: όλες οι τομεακές και διατομεακές οικονομικές 

δραστηριότητες στο σύνολο της ενιαίας αγοράς που σχετίζονται με τους ωκεανούς, τις 

θάλασσες, τις ακτές και τα εσωτερικά ύδατα, καλύπτουν τις εξόχως απόκεντρες περιφέρειες 

της Ένωσης και τις μεσόγειες χώρες, συμπεριλαμβανομένων των νεοεμφανιζόμενων τομέων 

και των μη εμπορεύσιμων αγαθών και υπηρεσιών σύμφωνα με την περιβαλλοντική 

νομοθεσία της Ένωσης. 

Άρθρο 4 

Προτεραιότητες 

                                                 
3 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1967/2006 του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με μέτρα διαχείρισης 

για τη βιώσιμη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων στη Μεσόγειο Θάλασσα, την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2847/93 και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1626/94 (ΕΕ L 409 της 

30.12.2006, σ. 11). 
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Το ΕΤΘΑΥ συμβάλλει στην εφαρμογή της ΚΑΠ και της θαλάσσιας πολιτικής. Ακολουθεί τις 

παρακάτω προτεραιότητες: 

 

1) Προώθηση της βιώσιμης αλιείας και της διατήρησης των [...] υδρόβιων βιολογικών πόρων· 

2) Προώθηση [...] δραστηριοτήτων βιώσιμης υδατοκαλλιέργειας και της μεταποίησης και 

εμπορίας προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας· 

3) Ενθάρρυνση της ανάπτυξης βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας και προώθηση [...] της 

ανάπτυξης κοινοτήτων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας σε παράκτιες και εσωτερικές 

περιοχές· 

4) Ενίσχυση της διεθνούς διακυβέρνησης των ωκεανών και διασφάλιση ασφαλών, 

προστατευόμενων, καθαρών θαλασσών και ωκεανών που υπόκεινται σε βιώσιμη 

διαχείριση. 

Η στήριξη στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων της Ένωσης για τον 

μετριασμό της περιβαλλοντικής και κλιματικής αλλαγής και την προσαρμογή σε αυτή. Η συμβολή 

αυτή παρακολουθείται σύμφωνα με τη μεθοδολογία που καθορίζεται στο παράρτημα ΙV. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Δημοσιονομικό πλαίσιο 

Άρθρο 5 

Προϋπολογισμός 

1. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο για την εφαρμογή του ΕΤΘΑΥ για την περίοδο 2021-2027 ανέρχεται 

σε [6 140 000 000 EUR] σε [τρέχουσες τιμές]. 

2. Το τμήμα του χρηματοδοτικού κονδυλίου που διατίθεται στο ΕΤΘΑΥ δυνάμει του τίτλου ΙΙ 

εφαρμόζεται στο πλαίσιο της επιμερισμένης διαχείρισης σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 

[κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων] και το άρθρο 63 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

[κανονισμός σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται στον γενικό 

προϋπολογισμό της Ένωσης]. 

3. Το τμήμα του χρηματοδοτικού κονδυλίου που διατίθεται στο ΕΤΘΑΥ δυνάμει του τίτλου III 

εφαρμόζεται είτε απευθείας από την Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο α) 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που 

εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό του Ένωσης] ή εντός του πλαισίου έμμεσης διαχείρισης 

σύμφωνα με το άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού. 

Άρθρο 6 

Πόροι του προϋπολογισμού υπό επιμερισμένη διαχείριση 

1. Το τμήμα του χρηματοδοτικού κονδυλίου υπό επιμερισμένη διαχείριση, όπως ορίζεται στον τίτλο 

ΙΙ, ανέρχεται σε [5 311 000 000 EUR] σε τρέχουσες τιμές, σύμφωνα με την ετήσια κατανομή που 

ορίζεται στο [παράρτημα V]. 

2. Για τις δράσει που βρίσκονται στις εξόχως απόκεντρες περιφέρειες, κάθε ενδιαφερόμενο κράτος 

μέλος κατανέμει, στο πλαίσιο της χρηματοδοτικής στήριξης της Ένωσης που ορίζεται στο 

παράρτημα V, τουλάχιστον: 

α) [102 000 000 EUR] για τις Αζόρες και τη Μαδέρα· 

β) [82 000 000 EUR] για τις Καναρίους Νήσους· 

γ) [131 000 000 EUR] για τη Γουαδελούπη, τη Γαλλική Γουιάνα, τη Μαρτινίκα, τη Μαγιότ, τη 

Ρεϋνιόν και τον Άγιο Μαρτίνο. 

3. Η αντιστάθμιση που αναφέρεται στο άρθρο 21 [...] μπορεί να υπερβαίνει το {50%} για καθένα από 

τα διατιθέμενα ποσά που αναφέρονται στα στοιχεία α), β) και γ) της παραγράφου 2 μόνο σε 

δεόντως αιτιολογημένες περιστάσεις. 
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4. Τουλάχιστον το 15% της χρηματοοικονομικής στήριξης της Ένωσης που χορηγείται ανά κράτος μέλος 

χορηγείται, στο πλαίσιο του προγράμματος που εκπονείται και υποβάλλεται σύμφωνα με το άρθρο 

16 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών 

διατάξεων] στους [...] ειδικούς σκοπούς που αναφέρονται στο άρθρο [...] 14 παράγραφος 1 στοιχείο 

δ). Τα κράτη μέλη που δεν έχουν πρόσβαση στα ύδατα της Ένωσης μπορούν να εφαρμόζουν 

χαμηλότερο ποσοστό όσον αφορά το εύρος των καθηκόντων τους σχετικά με τον έλεγχο και τη 

συλλογή δεδομένων. 

5. Η χρηματοδοτική στήριξη της Ένωσης από το ΕΤΘΑΥ που χορηγείται ανά κράτος μέλος [...] στους 

ειδικούς στόχους που αναφέρονται στα άρθρα 16 νέο, 17 [...] και 18 δεν υπερβαίνει το υψηλότερο από 

τα δύο κατώτατα όρια: 

α) 6 000 000 EUR· ή 

β) το 1[...]5% της χρηματοοικονομικής στήριξης της Ένωσης που χορηγείται ανά κράτος μέλος. 

6. Σύμφωνα με τα άρθρα 30 έως 32 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών 

διατάξεων], το ΕΤΘΑΥ μπορεί να στηρίζει τεχνική βοήθεια για την αποτελεσματική διαχείριση και 

χρήση του εν λόγω Ταμείου με πρωτοβουλία κράτους μέλους. 

Άρθρο 7 

Χρηματοοικονομική κατανομή για επιμερισμένη διαχείριση 

Οι πόροι που είναι διαθέσιμοι για αναλήψεις υποχρεώσεων από τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 6 

παράγραφος 1 για την περίοδο από το 2021 έως το 2027 ορίζονται στον πίνακα του [παραρτήματος V]. 

Άρθρο 8 

Δημοσιονομικοί πόροι υπό άμεση και έμμεση διαχείριση 

1. Το τμήμα του χρηματοδοτικού κονδυλίου που υπάγεται στην άμεση και έμμεση διαχείριση, όπως 

ορίζεται στον τίτλο III, ανέρχεται σε [829 000 000 EUR] σε [τρέχουσες τιμές]. 

2. {Το ποσό που αναφέρεται στην παράγραφο 1 μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τεχνική και διοικητική 

βοήθεια για την υλοποίηση του ΕΤΘΑΥ, όπως δραστηριότητες προετοιμασίας, παρακολούθησης, 

ελέγχου και αξιολόγησης, συμπεριλαμβανομένων των εταιρικών συστημάτων τεχνολογίας των 

πληροφοριών. 

 Ειδικότερα, το ΕΤΘΑΥ μπορεί να στηρίξει, με πρωτοβουλία της Επιτροπής και με την επιφύλαξη του 

ανώτατου ορίου του 1,7% του χρηματοδοτικού κονδυλίου που αναφέρεται στο άρθρο 5 παράγραφος 1, 

τα ακόλουθα:}: 

α) την τεχνική βοήθεια για την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, όπως αναφέρεται στο άρθρο 29 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]· 

β) την προετοιμασία, παρακολούθηση και αξιολόγηση συμφωνιών σύμπραξης βιώσιμης αλιείας και τη 

συμμετοχή της Ένωσης σε περιφερειακές οργανώσεις διαχείρισης της αλιείας· 

γ) τη δημιουργία ευρωπαϊκού δικτύου ομάδων τοπικής δράσης. 
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3. Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει το κόστος των δραστηριοτήτων πληροφόρησης και επικοινωνίας 

που συνδέονται με την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Προγραμματισμός  

Άρθρο 9 

Προγραμματισμός για στήριξη υπό επιμερισμένη διαχείριση 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων], κάθε 

κράτος μέλος εκπονεί ενιαίο πρόγραμμα4 για την υλοποίηση των προτεραιοτήτων που αναφέρονται στο 

άρθρο 4. 

2. Η στήριξη δυνάμει του Τίτλου II για την επιδίωξη των στόχων πολιτικής του άρθρου 4 του κανονισμού 

(EΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων] οργανώνεται σύμφωνα με τις [...] 

προτεραιότητες και τους ειδικούς στόχους που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II. 

3. Εκτός από τα στοιχεία που αναφέρονται στο άρθρο 17 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί 

καθορισμού κοινών διατάξεων], το πρόγραμμα περιλαμβάνει: 

α) ανάλυση της κατάστασης όσον αφορά τις δυνατότητες, τις αδυναμίες, τις ευκαιρίες, τις απειλές και 

τον εντοπισμό των αναγκών που πρέπει να αντιμετωπιστούν στη σχετική γεωγραφική περιοχή, 

συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των θαλάσσιων λεκανών [...]που είναι σημαντικές για το 

πρόγραμμα· 

[...] · 

[...] β) ενδεχομένως, τα σχέδια δράσης για τις εξόχως απόκεντρες περιφέρειες που αναφέρονται στην 

παράγραφο 4. 

4. Κατά την εκπόνηση του προγράμματος, τα κράτη μέλη λαμβάνουν υπόψη για την παράκτια αλιεία 

μικρής κλίμακας, κατά περίπτωση, τα εξής: 

β) προσαρμογή και διαχείριση της αλιευτικής ικανότητας· 

γ) προώθηση πρακτικών αλιείας χαμηλού αντίκτυπου και χαμηλών εκπομπών διοξειδίου του 

άνθρακα που είναι ανθεκτικές στην κλιματική αλλαγή, οι οποίες ελαχιστοποιούν τις ζημιές στο 

θαλάσσιο περιβάλλον· 

δ) ενίσχυση της αλυσίδας αξίας του τομέα και προώθηση στρατηγικών εμπορίας· 

ε) προώθηση δεξιοτήτων, γνώσεων, καινοτομίας και δημιουργίας ικανοτήτων· 

στ) βελτίωση της υγείας, της ασφάλειας και των συνθηκών εργασίας επί των αλιευτικών σκαφών· 

                                                 
4 Στο επιχειρησιακό της πρόγραμμα, η Γερμανία επεξηγεί τον τρόπο με τον οποίο πληρούνται οι προϋποθέσεις 

του άρθρου 16 του κανονισμού περί κοινών διατάξεων. Η Επιτροπή θα πρέπει να προβεί σε δήλωση για να 

επιβεβαιώσει την άποψη αυτή. 
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ζ) αυξημένη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις συλλογής δεδομένων, ιχνηλασιμότητας, 

παρακολούθησης, ελέγχου και επιτήρησης· 

η) συμμετοχή στη συμμετοχική διαχείριση του θαλάσσιου χώρου, συμπεριλαμβανομένων των 

προστατευόμενων θαλάσσιων περιοχών και των τόπων του Natura 2000· 

θ) διαφοροποίηση των δραστηριοτήτων στην ευρύτερη βιώσιμη γαλάζια οικονομία· 

ι) συλλογική οργάνωση και συμμετοχή στις διαδικασίες λήψης αποφάσεων και παροχής 

συμβουλών· 

ια) εφαρμογή των προαιρετικών κατευθυντήριων γραμμών του FAO για τη διασφάλιση της 

βιώσιμης αλιείας μικρής κλίμακας 

ιβ) το περιφερειακό σχέδιο δράσης για την αλιεία μικρής κλίμακας από τη Γενική Επιτροπή 

Αλιείας για τη Μεσόγειο. 

5. [...] Τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη θα καταρτίσουν, στο πλαίσιο του προγράμματός τους, σχέδιο δράσης 

για καθεμία από τις εξόχως απόκεντρες περιφέρειές τους που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφος 2, 

το οποίο θα περιλαμβάνει: 

ιγ) μια στρατηγική για τη βιώσιμη εκμετάλλευση της αλιείας και την ανάπτυξη των βιώσιμων 

τομέων της γαλάζιας οικονομίας· 

ιδ) περιγραφή των κύριων προβλεπόμενων δράσεων και των αντίστοιχων χρηματοοικονομικών 

μέσων, συμπεριλαμβανομένων: 

i) της διαρθρωτικής στήριξης στους τομείς της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας βάσει του 

τίτλου II· 

ii) της αντιστάθμισης των πρόσθετων δαπανών που αναφέρονται στο άρθρο 21· 

iii) κάθε άλλης επένδυσης στη βιώσιμη γαλάζια οικονομία που είναι αναγκαία για την επίτευξη 

βιώσιμης ανάπτυξης των ακτών. 

6. [...] Προκειμένου να διευκολύνει την προετοιμασία των προγραμμάτων των κρατών μελών, [...] η 

Επιτροπή θα εκπονήσει ανάλυση κάθε θαλάσσιας λεκάνης, αναφέροντας τα κοινά πλεονεκτήματα και 

τις αδυναμίες της θαλάσσιας λεκάνης όσον αφορά την επίτευξη των στόχων της ΚΑΠ, όπως 

αναφέρεται στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. Όπου ενδείκνυται, κατά την εν λόγω 

ανάλυση λαμβάνονται υπόψη οι υφιστάμενες θαλάσσιες λεκάνες και οι μακροπεριφερειακές 

στρατηγικές. 

7. [...] Η Επιτροπή αξιολογεί το πρόγραμμα σύμφωνα με το άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός 

περί καθορισμού κοινών διατάξεων]. Στην αξιολόγησή της λαμβάνει υπόψη ιδίως: 

ιε) τη μεγιστοποίηση της συνεισφοράς του προγράμματος στις προτεραιότητες που αναφέρονται στο 

άρθρο 4· 

ιστ) την ισορροπία μεταξύ της αλιευτικής ικανότητας των στόλων και των διαθέσιμων αλιευτικών 

δυνατοτήτων, όπως αναφέρουν ετησίως τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 22 παράγραφος 2 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013· 

ιζ) ενδεχομένως, τα πολυετή σχέδια διαχείρισης που εγκρίθηκαν δυνάμει των άρθρων 9 και 10 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, τα σχέδια διαχείρισης που εγκρίθηκαν βάσει του άρθρου 19 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1967/2006 του Συμβουλίου και τις συστάσεις των 
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περιφερειακών οργανώσεων διαχείρισης της αλιείας, εφόσον ισχύουν για την 

Ένωση· 

ιη) την εφαρμογή της υποχρέωσης εκφόρτωσης που αναφέρεται στο άρθρο 15 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013· 

ιθ) τα πιο πρόσφατα στοιχεία σχετικά με τις κοινωνικοοικονομικές επιδόσεις της 

βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας και, ιδίως, του τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας· 

κ) ενδεχομένως, τις αναλύσεις που αναφέρονται στην παράγραφο [...] 6· 

κα) τη συμβολή του προγράμματος στη διατήρηση και την αποκατάσταση των 

θαλάσσιων οικοσυστημάτων, ενώ η στήριξη που σχετίζεται με τους τόπους του 

Natura 2000 θα είναι σύμφωνη με τα πλαίσια δράσης κατά προτεραιότητα που 

καταρτίστηκαν σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 4 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ· 

κβ) τη συνεισφορά του προγράμματος στη μείωση των θαλάσσιων απορριμμάτων 

σύμφωνα με την οδηγία xx/xx του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

[οδηγία σχετικά με τη μείωση των επιπτώσεων ορισμένων πλαστικών προϊόντων στο 

περιβάλλον]· 

κγ) τη συμβολή του προγράμματος στον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και στην 

προσαρμογή σε αυτή. 

7. […] 

8. […] 
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Άρθρο 10 

Προγραμματισμός για στήριξη υπό άμεση και έμμεση διαχείριση 

Για την εφαρμογή του τίτλου [...] III, η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τη θέσπιση 

[...] προγραμμάτων εργασίας [...]5. Στα προγράμματα εργασίας καθορίζεται, κατά περίπτωση, το 

συνολικό ποσό που προορίζεται για τις συνδυαστικές πράξεις που αναφέρονται στο άρθρο 47. 

Εκτός εάν πρόκειται περί τεχνικής βοήθειας, οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται 

σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που αναφέρεται στο άρθρο 53 παράγραφος 2. 

                                                 
5 Σημειωτέον ότι, δυνάμει της αναφοράς αυτής, δεν υπάρχει επιτροπολογία για την έγκριση των 

προγραμμάτων εργασίας που συνιστά αλλαγή σε σύγκριση με το άρθρο 23 του κανονισμού 

508/2014. 
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ΤΙΤΛΟΣ II: ΣΤΗΡΙΞΗ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΕΠΙΜΕΡΙΣΜΕΝΗΣ 

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Γενικές αρχές στήριξης 

Άρθρο 11 

Κρατική ενίσχυση 

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, τα άρθρα 107, 108 και 109 της Συνθήκης εφαρμόζονται στις 

ενισχύσεις που χορηγούνται από τα κράτη μέλη σε επιχειρήσεις του τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας. 

2. Ωστόσο, τα άρθρα 107, 108 και 109 της Συνθήκης δεν εφαρμόζονται στις πληρωμές που πραγματοποιούνται 

από τα κράτη μέλη σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό και εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 42 

της Συνθήκης. 

3. Οι εθνικές διατάξεις που θεσπίζουν δημόσια χρηματοδότηση πέραν των διατάξεων του παρόντος 

κανονισμού σχετικά με τις πληρωμές που αναφέρονται στην παράγραφο 2, αντιμετωπίζονται στο σύνολό 

τους βάσει της παραγράφου 1. 

Άρθρο 12 

Παραδεκτό των αιτήσεων 

1. Η αίτηση που υποβλήθηκε από φορέα εκμετάλλευσης [...] είναι απαράδεκτη για προσδιορισμένο χρονικό 

διάστημα που ορίζεται σύμφωνα με την παράγραφο 4, εάν έχει προσδιοριστεί από την αρμόδια αρχή ότι ο 

ενδιαφερόμενος [...] φορέας εκμετάλλευσης: 

κδ) έχει διαπράξει σοβαρές παραβάσεις σύμφωνα με το άρθρο 42 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 

του Συμβουλίου ή του άρθρου 90 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου ή βάσει 

άλλης νομοθεσίας που εγκρίθηκε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο στο πλαίσιο της 

ΚΑΠ· 

κε) έχει συμμετάσχει στη λειτουργία, τη διαχείριση ή την κυριότητα αλιευτικών σκαφών που 

περιλαμβάνονται στον κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας της Ένωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 40 

παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008, ή σκάφους που φέρει σημαία χωρών που 

προσδιορίζονται ως μη συνεργαζόμενες τρίτες χώρες, όπως ορίζεται στο άρθρο 33 του εν λόγω 

κανονισμού· ή 

κστ) έχει διαπράξει οποιαδήποτε από τις περιβαλλοντικές παραβάσεις που ορίζονται στα άρθρα 3 και 4 της 

οδηγίας 2008/99/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όταν η αίτηση υποβάλλεται 

για στήριξη δυνάμει του άρθρου 23. 

2. Εάν [...] οποιαδήποτε από τις καταστάσεις [...] που αναφέρονται στην παράγραφο 1 συμβεί κατά την 

περίοδο μεταξύ της υποβολής της αίτησης [...] και [...] πέντε ετών μετά την τελική πληρωμή, [...] το ποσό 

στήριξης το οποίο καταβάλλεται από το ΕΤΘΑΥ και αφορά την εν λόγω αίτηση ανακτάται από τον 
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φορέα εκμετάλλευσης, σύμφωνα με το άρθρο 97 του κανονισμού (EΕ) αριθ. 

[κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]. 

3. Με την επιφύλαξη εθνικών κανονισμών μεγαλύτερης εμβέλειας όπως συμφωνήθηκαν στη 

συμφωνία σύμπραξης με το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος, η αίτηση που υποβλήθηκε από 

φορέα εκμετάλλευσης [...] είναι απαράδεκτη για προσδιορισμένο χρονικό διάστημα που 

καθορίζεται σύμφωνα με την παράγραφο 4, εάν έχει καθοριστεί μέσω οριστικής 

απόφασης από την αρμόδια αρχή ότι ο φορέα εκμετάλλευσης [...] έχει διαπράξει απάτη, 

όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της οδηγίας 2017/1371 / ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου6, στο πλαίσιο του ΕΤΘΑ ή του ΕΤΘΑΥ. 

4. Η Επιτροπή θα είναι αρμόδια να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το 

άρθρο 52 σχετικά με: 

αα) τον προσδιορισμό του κατωφλίου έναρξης απαραδέκτου και του χρονικού 

διαστήματος απαραδέκτου που αναφέρεται στις παραγράφους 1 και 3, το οποίο είναι 

ανάλογο προς τη φύση, τη σοβαρότητα, τη διάρκεια και την επανάληψη των 

σοβαρών παραβάσεων, αδικημάτων ή απάτης, και είναι τουλάχιστον διάρκειας ενός 

έτους· 

ββ) τις σχετικές ημερομηνίες έναρξης ή λήξης του χρονικού διαστήματος που 

αναφέρεται στις παραγράφους 1 και 3. 

 

4νέα Τα κράτη μέλη μπορούν να εφαρμόζουν, σύμφωνα με τους εθνικούς κανόνες, 

μεγαλύτερη περίοδο απαράδεκτου από την προβλεπόμενη στην παράγραφο 4. Τα κράτη μέλη 

μπορούν να εφαρμόζουν περίοδο απαραδέκτου και στις αιτήσεις που υποβάλλουν αλιείς 

εσωτερικών υδάτων οι οποίοι έχουν διαπράξει σοβαρές παραβάσεις, όπως αυτές ορίζονται 

από τους εθνικούς κανόνες. 

5. Τα κράτη μέλη απαιτούν από τους [...] φορείς εκμετάλλευσης που υποβάλλουν αίτηση 

στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ να υποβάλουν στη διαχειριστική αρχή υπογεγραμμένη δήλωση 

με την οποία βεβαιώνεται ότι [...] δεν υπάγονται σε οιαδήποτε από τις [...] καταστάσεις 

που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 3. Τα κράτη μέλη επαληθεύουν την ακρίβεια της 

εν λόγω δήλωσης πριν εγκρίνουν τη δράση, βάσει των πληροφοριών που περιέχονται στο 

εθνικό μητρώο παραβάσεων που αναφέρεται στο άρθρο 93 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1224/2009 ή βάσει οποιωνδήποτε άλλων διαθέσιμων δεδομένων. 

 Για τους σκοπούς της επαλήθευσης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, ένα κράτος μέλος 

παρέχει, κατόπιν αιτήματος άλλου κράτους μέλους, τις πληροφορίες που περιέχονται στο 

εθνικό του μητρώο παραβάσεων που αναφέρεται στο άρθρο 93 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1224/2009. 

                                                 
6 Οδηγία (ΕΕ) 2017/1371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης 

Ιουλίου 2017, σχετικά με την καταπολέμηση, μέσω του ποινικού δικαίου, της απάτης εις 

βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης (ΕΕ L 198 της 28.7.2017, σ. 29). 
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Άρθρο 12 νέο 

Επιλεξιμότητα για στήριξη από το ΕΤΘΑΥ υπό επιμερισμένη διαχείριση 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 9 παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού και του άρθρου 57 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων], οι πράξεις του 

τίτλου ΙΙ θεωρούνται επιλέξιμες για στήριξη στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ, υπό την προϋπόθεση 

ότι είναι σύμφωνες με το εφαρμοστέο δίκαιο και δεν εξαιρούνται δυνάμει του άρθρου 13. 

Άρθρο 13 

Μη επιλέξιμες πράξεις ή δαπάνες 

Οι ακόλουθες πράξεις ή δαπάνες δεν είναι επιλέξιμες στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ: 

γγ) πράξεις που αυξάνουν την αλιευτική ικανότητα ενός αλιευτικού σκάφους ή 

στηρίζουν την απόκτηση εξοπλισμού που αυξάνει την ικανότητα ενός αλιευτικού 

σκάφους να εντοπίζει αλιεύματα· 

δδ) η κατασκευή και η απόκτηση αλιευτικών σκαφών ή η εισαγωγή αλιευτικών σκαφών, 

εκτός εάν προβλέπεται άλλως στον παρόντα κανονισμό· 

εε) η μεταβίβαση ή η μετανηολόγηση αλιευτικών σκαφών σε τρίτες χώρες, μεταξύ 

άλλων μέσω της δημιουργίας κοινοπραξιών με εταίρους των εν λόγω χωρών· 

στστ) η προσωρινή ή οριστική παύση των αλιευτικών δραστηριοτήτων, εκτός εάν 

προβλέπεται άλλως στον παρόντα κανονισμό· 

ζζ) ερευνητική αλιεία, εκτός εάν διενεργείται από επιστημονικά ιδρύματα με σκοπό 

τη διερεύνηση πιθανών επιλογών διαχείρισης για τα αλιευτικά αποθέματα, 

προκειμένου να εξασφαλιστεί βιώσιμη ή ερευνητική αλιεία για 

χωροκατακτητικά είδη, που περιλαμβάνει ο ενωσιακός κατάλογος του 

κανονισμού 1143/2014· 

ηη) η μεταβίβαση της κυριότητας μιας επιχείρησης· 

θθ) η άμεση ανανέωση του αποθέματος, εκτός εάν προβλέπεται ρητά ως μέτρο 

επαναφοράς ή άλλα μέτρα διατήρησης από νομική πράξη της Ένωσης ή στην 

περίπτωση πειραματικού εμπλουτισμού αποθεμάτων· 

ιι) η κατασκευή νέων λιμένων [...] ή νέων ιχθυοσκαλών· 

ιαια) οι μηχανισμοί παρέμβασης στην αγορά που αποσκοπούν στην προσωρινή ή μόνιμη 

απόσυρση προϊόντων αλιείας ή υδατοκαλλιέργειας από την αγορά με σκοπό τη 

μείωση της προσφοράς, προκειμένου να αποφευχθεί μείωση ή αύξηση των τιμών· 

κατ’ επέκταση, οι πράξεις αποθήκευσης σε αλυσίδα εφοδιαστικής που θα 

μπορούσαν να παράγουν τα ίδια αποτελέσματα είτε εκούσια ή ακούσια· 

ιβιβ) οι επενδύσεις επί των αλιευτικών σκαφών που είναι απαραίτητες για τη 

συμμόρφωση προς τις απαιτήσεις της ενωσιακής ή της εθνικής νομοθεσίας που 
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ισχύει κατά τον χρόνο υποβολής της αίτησης, συμπεριλαμβανομένων των 

απαιτήσεων που απορρέουν από τις υποχρεώσεις της Ένωσης στο πλαίσιο 

περιφερειακών οργανώσεων διαχείρισης της αλιείας, εκτός εάν προβλέπεται άλλως 

στον παρόντα κανονισμό· 

ιγιγ) οι επενδύσεις επί των αλιευτικών σκαφών που έχουν πραγματοποιήσει 

δραστηριότητες αλιείας στη θάλασσα για λιγότερο από 60 ημέρες εντός [...] των δύο 

ημερολογιακών ετών που προηγούνται του έτους υποβολής της αίτησης για στήριξη 

[...] · 

ιδιδ) αντικατάσταση ή εκσυγχρονισμός κύριου ή βοηθητικού κινητήρα σε αλιευτικό 

σκάφος, εκτός εάν προβλέπεται άλλως στον παρόντα κανονισμό. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Προτεραιότητα 1: Προώθηση της βιώσιμης αλιείας και της 

διατήρησης των [...] υδρόβιων βιολογικών πόρων 

ΕΝΟΤΗΤΑ 1 

[…] 

ΠΕΔΙΟ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 

Άρθρο 14 

[…] 

Ειδικοί στόχοι 

1. Η στήριξη στο πλαίσιο του παρόντος κεφαλαίου καλύπτει παρεμβάσεις που συμβάλλουν στην 

επίτευξη των στόχων της ΚΑΠ, όπως ορίζει το άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 

μέσω ενός ή περισσότερων εκτός των [...] ακόλουθων ειδικών στόχων: 

α) Ενίσχυση των οικονομικά, κοινωνικά και περιβαλλοντικά βιώσιμων 

αλιευτικών δραστηριοτήτων· 

β) Αύξηση της ενεργειακής απόδοσης και μείωση των εκπομπών CO2 μέσω της 

αντικατάστασης ή του εκσυγχρονισμού κινητήρων αλιευτικών σκαφών· 

γ) Προώθηση της προσαρμογής της αλιευτικής ικανότητας στις αλιευτικές 

δυνατότητες και συμβολή στην επίτευξη δίκαιου βιοτικού επιπέδου σε 

περιπτώσεις προσωρινής παύσης των αλιευτικών δραστηριοτήτων· 

δ) Προώθηση του αποτελεσματικού ελέγχου και της επιβολής των κανόνων της 

αλιείας, καθώς και αξιόπιστων δεδομένων για τη λήψη αποφάσεων που 

βασίζονται στη γνώση· 

ε) Προώθηση ισότιμων όρων ανταγωνισμού για τα προϊόντα αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας από τις εξόχως απόκεντρες περιοχές· και 

στ) Συμβολή στην προστασία και στην αποκατάσταση της υδρόβιας 

βιοποικιλότητας και των υδρόβιων οικοσυστημάτων. 

 […] 
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2. Η στήριξη, όπως προβλέπεται βάσει του παρόντος κεφαλαίου [...] μπορεί [...] να ισχύει για την 

αλιεία εσωτερικών υδάτων, με εξαίρεση τις διατάξεις που προβλέπονται στο άρθρο [...] , 16 

παράγραφος 2 στοιχεία α) και β), στο άρθρο 16 νέο παράγραφος 1 στοιχεία α) και β) και 

παράγραφος 3, στο άρθρο 17 και στο άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχεία α), β), β-α), γ) και 

παράγραφος 3. 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 2 

ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ 

[…] 

Άρθρο 15 

[…] 

Μεταβίβαση ή μετανηολόγηση αλιευτικών σκαφών 

Όταν χορηγείται στήριξη βάσει του παρόντος κεφαλαίου για ένα σκάφος, το εν λόγω σκάφος 

δεν μεταβιβάζεται ούτε μετανηολογείται εκτός της Ένωσης για τουλάχιστον πέντε έτη από 

την τελική πληρωμή της πράξης που έλαβε στήριξη. 

1. […] 

ιειε) […] 

[…] 
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[…] 

 

Άρθρο 16 

[...] Πρώτη απόκτηση [...] αλιευτικού σκάφους 

1. [...] Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 στοιχείο β), για την επίτευξη του ειδικού στόχου 

του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο α), [...] η στήριξη μπορεί να περιλαμβάνει την 

πρώτη απόκτηση αλιευτικού σκάφους ή την απόκτηση εν μέρει ιδιοκτησίας αλιευτικού 

σκάφους από φυσικό πρόσωπο το οποίο: 

 α) [...] , κατά τη στιγμή υποβολής της αίτησης, είναι 40 ετών [...] το πολύ· και 

 β) έχει εργαστεί τουλάχιστον πέντε έτη ως αλιέας ή έχει αποκτήσει επαρκή [...] προσόντα· 

 […] 

1 νέα Η στήριξη βάσει του παρόντος άρθρου μπορεί επίσης να χορηγείται σε νομικά πρόσωπα 

που ανήκουν εξ ολοκλήρου σε ένα ή περισσότερα φυσικά πρόσωπα τα οποία πληρούν τις 

προϋποθέσεις της παραγράφου 1. 
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2. Η στήριξη βάσει του παρόντος άρθρου μπορεί να χορηγείται μόνο όσον αφορά αλιευτικό σκάφος 

το οποίο: 

α) ανήκει σε τμήμα αλιευτικού στόλου για τον οποίο η πλέον πρόσφατη έκθεση αλιευτικής 

ικανότητας που αναφέρεται στο άρθρο 22 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013 έχει δείξει ότι υπάρχει ισορροπία με τις αλιευτικές δυνατότητες που είναι 

διαθέσιμες για το εν λόγω τμήμα· 

β) είναι εξοπλισμένο για θαλάσσια αλιεία· 

γ) είναι μεταξύ 5 και 30 ετών· και 

δ) του οποίου το μήκος δεν υπερβαίνει τα 24 μέτρα συνολικά. 

[…] 

3. Η πρώτη αγορά που καλύπτεται από τις παραγράφους 1 και 1 νέα δεν θεωρείται μεταβίβαση 

κυριότητας επιχείρησης δυνάμει του άρθρου 13 στοιχείο στ). 

[…] 

α) [...] 

β) [...] 

γ) [...] 

4. […] 

Άρθρο 16 νέο 

Αντικατάσταση ή εκσυγχρονισμός κύριου ή βοηθητικού κινητήρα 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 στοιχείο ιβ), για την επίτευξη του ειδικού στόχου του 

άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο β), χορηγείται στήριξη μόνο για σκάφη συνολικού μήκους 

έως 24 μέτρα που πληρούν τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

 

α) το σκάφος ανήκει σε τμήμα στόλου για τον οποίο η πλέον πρόσφατη έκθεση αλιευτικής 

ικανότητας που αναφέρεται στο άρθρο 22 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013 έχει δείξει ότι υπάρχει ισορροπία με τις αλιευτικές δυνατότητες που είναι 

διαθέσιμες για το εν λόγω τμήμα· 

β) για σκάφη παράκτιας αλιείας μικρής κλίμακας, ο νέος ή εκσυγχρονισμένος κινητήρας δεν 

έχει μεγαλύτερη ισχύ σε kW από τον υπάρχοντα κινητήρα· και 
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γ) για άλλα σκάφη συνολικού μήκους έως 24 μέτρα, ο νέος ή εκσυγχρονισμένος κινητήρας 

δεν έχει μεγαλύτερη ισχύ σε kW από τον υπάρχοντα κινητήρα και εκπέμπει τουλάχιστον 

15 % λιγότερο CO2 σε σύγκριση με τον υπάρχοντα κινητήρα. 

 

2. Τα κράτη μέλη ελέγχουν ότι όλοι κινητήρες που αντικαθίστανται ή εκσυγχρονίζονται πληρούν 

τις προϋποθέσεις της παραγράφου 1 στοιχεία β) και γ). 

 

3. Κάθε μείωση της αλιευτικής ικανότητας σε kW λόγω αντικατάστασης ή εκσυγχρονισμού 

κύριου ή βοηθητικού κινητήρα αφαιρείται οριστικά από το μητρώο στόλου της Ένωσης· 

[…] 

[…] 

Άρθρο 17 

[...] Οριστική παύση αλιευτικών δραστηριοτήτων 

[…] 

[…] [...] Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 στοιχείο δ) , η στήριξη μπορεί να χορηγείται για 

οριστική παύση με στόχο την προσαρμογή της αλιευτικής ικανότητας στις αλιευτικές 

δυνατότητες στο πλαίσιο του ειδικού στόχου [...] του [...] άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο 

γ). [...] [...] , [...] Η στήριξη της οριστικής παύσης πληροί τις ακόλουθες προϋποθέσεις [...] : 

ιστιστ) η παύση προβλέπεται ως εργαλείο σχεδίου δράσης που αναφέρεται στο άρθρο 22 

παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013· 

ιζιζ) η παύση επιτυγχάνεται με τη διάλυση του αλιευτικού σκάφους ή με τον παροπλισμό και 

τη μετασκευή του για της δραστηριότητες πλην της εμπορικής αλιείας, σύμφωνα με της στόχους 

της ΚΑΠ και των πολυετών σχεδίων· 

ιηιη) το αλιευτικό σκάφος είναι νηολογημένο ως ενεργό και έχει πραγματοποιήσει αλιευτικές 

δραστηριότητες στη θάλασσα για τουλάχιστον [...] 90 ημέρες σε καθένα από τα [...] δύο τελευταία 

ημερολογιακά έτη που προηγούνται του έτους υποβολής της αίτησης στήριξης· 

ιθιθ) η ισοδύναμη αλιευτική ικανότητα αφαιρείται οριστικά από το μητρώο αλιευτικού στόλου 

της Ένωσης και οι αλιευτικές άδειες και οι άδειες αλίευσης ανακαλούνται οριστικά, σύμφωνα με 

το άρθρο 22 παράγραφοι 5 και 6 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013· και 

κκ) ο δικαιούχος απαγορεύεται να νηολογήσει οποιοδήποτε αλιευτικό σκάφος εντός πέντε 

ετών από την παραλαβή της στήριξης. 
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3. […] 

κακα) […] 

κβκβ) […] 

 

[…] 

4. […] 

Άρθρο 18 

[...] Προσωρινή παύση των αλιευτικών δραστηριοτήτων 

1. [...] Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 στοιχείο δ), η στήριξη μπορεί να χορηγείται 

για οριστική παύση τις επίτευξη του ειδικού στόχου [...] του [...] άρθρου 14 

παράγραφος 1 στοιχείο γ). Η στήριξη [...] τις [...] προσωρινής παύσης των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων [...] χορηγείται υπό τις ακόλουθες περιστάσεις: 

κγκγ) μέτρα διατήρησης, της αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχεία α), β), γ) 

και ι) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, ή ισοδύναμα μέτρα διατήρησης που 

θεσπίζονται από περιφερειακούς οργανισμούς διαχείρισης της αλιείας, όταν εφαρμόζονται 

στην Ένωση· 

κδκδ) μέτρα της Επιτροπής σε περίπτωση σοβαρής απειλής για τους θαλάσσιους 

βιολογικούς πόρους, όπως αναφέρεται στο άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013· 

β-α) μέτρα έκτακτης ανάγκης των κρατών μελών σύμφωνα με το άρθρο 13 του 

κανονισμού (EΕ) 1380/2013· 

γ) διακοπή που οφείλεται σε λόγους ανωτέρας βίας όσον αφορά την εφαρμογή συμφωνίας 

σύμπραξης βιώσιμης αλιείας ή σχετικού πρωτοκόλλου· ή 

δ) φυσικές καταστροφές ή περιβαλλοντικά περιστατικά, όπως αναγνωρίζονται επισήμως 

από τις αρμόδιες αρχές του οικείου κράτους μέλους. 

2. Η στήριξη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 μπορεί να χορηγηθεί μόνον όταν [...] οι 

εμπορικές δραστηριότητες του συγκεκριμένου σκάφους διακόπτονται τουλάχιστον επί 5 
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συνεχόμενες ημέρες και [...] τουλάχιστον 30 [...] ημέρες εντός συγκεκριμένου 

ημερολογιακού έτους. [...] . 

3. Η στήριξη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 χορηγείται μόνο στους εξής: 

κεκε) ιδιοκτήτες ή φορείς εκμετάλλευσης7των αλιευτικών σκαφών που είναι 

νηολογημένα ως ενεργά και έχουν πραγματοποιήσει αλιευτικές δραστηριότητες στη 

θάλασσα για τουλάχιστον 120 ημέρες κατά τα [...] δύο τελευταία ημερολογιακά έτη που 

προηγούνται του έτους υποβολής της αίτησης στήριξης· […] 

κστκστ) αλιείς που έχουν εργαστεί στη θάλασσα για τουλάχιστον 120 ημέρες κατά 

τα [...] δύο τελευταία ημερολογιακά έτη που προηγούνται του έτους υποβολής της 

αίτησης στήριξης επί αλιευτικού σκάφους της Ένωσης το οποίο αφορά η [...] παύση [...]· 

ή 

ααα) αλιείς που δεν χρησιμοποιούν σκάφη. 

Η αναφορά στον αριθμό ημερών στη θάλασσα στην παρούσα παράγραφο δεν ισχύει για 

την αλιεία χελιών. 

4. Η στήριξη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 μπορεί να χορηγηθεί για μέγιστη διάρκεια 6 

μηνών ανά σκάφος ή ανά αλιέα που δεν χρησιμοποιεί σκάφος κατά την περίοδο από το 

2021 έως το 2027. 

5. Όλες οι αλιευτικές δραστηριότητες που πραγματοποιούνται από τα εν λόγω σκάφη και 

αλιείς αναστέλλονται ουσιαστικά κατά τη διάρκεια της περιόδου που αφορά η παύση. Η 

αρμόδια αρχή βεβαιώνεται ότι το συγκεκριμένο σκάφος έχει σταματήσει κάθε αλιευτική 

δραστηριότητα κατά τη διάρκεια της περιόδου που αφορά η [...] προσωρινή παύση και ότι 

αποφεύγεται κάθε υπεραντιστάθμιση που προκύπτει από τη χρήση του σκάφους για 

άλλους σκοπούς. 

Άρθρο 19 

Έλεγχος και επιβολή των κανόνων 

1. [...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο δ) 

μέσω αποτελεσματικού ελέγχου και επιβολής των κανόνων της αλιείας, χορηγείται 

στήριξη για την ανάπτυξη και εφαρμογή ενωσιακού συστήματος ελέγχου της αλιείας, 

όπως προβλέπεται στο άρθρο 36 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και διευκρινίζεται 

περαιτέρω στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και στον κανονισμό 

(ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου. 

 

                                                 
7 Εφοπλιστές 
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2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 στοιχείο ι), η στήριξη που αναφέρεται στην 

παράγραφο 1 μπορεί επίσης να καλύπτει: 

βββ) την αγορά και εγκατάσταση επί των σκαφών των αναγκαίων συσκευών για την 

υποχρεωτική παρακολούθηση σκαφών και ηλεκτρονικών συστημάτων υποβολής 

εκθέσεων που χρησιμοποιούνται για σκοπούς ελέγχου [...] · 

γγγ) την αγορά και την εγκατάσταση επί των σκαφών των απαραίτητων συσκευών για 

τα υποχρεωτικά ηλεκτρονικά συστήματα παρακολούθησης εξ αποστάσεως που 

χρησιμοποιούνται για τον έλεγχο της εφαρμογής της υποχρέωσης εκφόρτωσης που 

αναφέρεται στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013· 

δδδ) την αγορά και την εγκατάσταση επί των σκαφών συσκευών για την υποχρεωτική 

συνεχή μέτρηση και καταγραφή της ισχύος του κινητήρα. 

3. [...]8 

4. […] 

Άρθρο 20 

Συλλογή και επεξεργασία δεδομένων για τη διαχείριση της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας και 

για επιστημονικούς σκοπούς 

[…] [...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο δ) 

μέσω αξιόπιστων δεδομένων για τη λήψη αποφάσεων που βασίζονται στη γνώση, χορηγείται 

στήριξη για τη συλλογή, τη διαχείριση και τη χρήση δεδομένων για τη διαχείριση της αλιείας και 

της υδατοκαλλιέργειας και για επιστημονικούς σκοπούς, όπως προβλέπεται στο άρθρο 25 

παράγραφοι 1 και 2 και στο άρθρο 27 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και διευκρινίζεται 

περαιτέρω στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2017/1004, βάσει των εθνικών προγραμμάτων εργασίας που 

προβλέπονται στο άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2017/1004. 

[…] 

[…] 

[…] 

                                                 
8 Η παράγραφος αυτή θα γίνει αιτιολογική σκέψη. 
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Άρθρο 21 

Αντιστάθμιση του πρόσθετου κόστους στις εξόχως απόκεντρες περιοχές για τα προϊόντα αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

1. [...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο δ), χορηγείται 

στήριξη για την αντιστάθμιση του πρόσθετου κόστους που επιβαρύνει τους δικαιούχους στον τομέα της 

αλιείας, της εκτροφής, της μεταποίησης και της εμπορίας ορισμένων προϊόντων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας που είναι εγκατεστημένοι στις εξόχως απόκεντρες περιοχές που αναφέρονται στο άρθρο 

6 παράγραφος 2. 

2. Κάθε ενδιαφερόμενο κράτος μέλος καθορίζει, σύμφωνα με τα κριτήρια που ορίζονται σύμφωνα με την 

παράγραφο 7, για τις περιοχές που αναφέρονται στην παράγραφο 1, τον κατάλογο των προϊόντων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας και την ποσότητα των προϊόντων που είναι επιλέξιμα για αποζημίωση. 

3. Κατά την κατάρτιση του καταλόγου και των ποσοτήτων που αναφέρονται στην παράγραφο 2, τα κράτη μέλη 

λαμβάνουν υπόψη όλους τους σχετικούς παράγοντες, ιδίως την ανάγκη να εξασφαλιστεί ότι η αντιστάθμιση 

είναι συμβατή με τους κανόνες της ΚΑΠ. 

4. Δεν χορηγείται αποζημίωση για αλιευτικά προϊόντα και προϊόντα υδατοκαλλιέργειας τα οποία: 

εεε) αλιεύονται από σκάφη τρίτων χωρών, εξαιρουμένων των αλιευτικών σκαφών που φέρουν τη 

σημαία της Βενεζουέλας και αλιεύουν στα ύδατα της Ένωσης, σύμφωνα με την απόφαση 2015/1565 του 

Συμβουλίου9· 

στστστ) αλιεύονται από ενωσιακά σκάφη που δεν είναι νηολογημένα σε λιμένα τις από τις περιοχές που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1· 

ζζζ) εισάγονται από τρίτες χώρες. 

5. Η παράγραφος 4 στοιχείο β) δεν εφαρμόζεται εάν η υφιστάμενη δυναμικότητα της βιομηχανίας μεταποίησης 

στην σχετική εξόχως απόκεντρη περιοχή υπερβαίνει την ποσότητα της παρεχόμενης πρώτης ύλης. 

6. Για την αποζημίωση που καταβάλλεται στους δικαιούχους που ασκούν τις δραστηριότητες που αναφέρονται 

στην παράγραφο 1 στις εξόχως απόκεντρες περιοχές ή κατέχουν σκάφη νηολογημένα σε λιμένα των εν λόγω 

περιοχών, προκειμένου να αποφευχθεί η υπεραντιστάθμιση, λαμβάνεται υπόψη: 

ηηη) για κάθε προϊόν αλιείας ή υδατοκαλλιέργειας ή κατηγορίας προϊόντων, το επιπλέον κόστος που 

προκύπτει από τα ιδιαίτερα μειονεκτήματα των συγκεκριμένων περιοχών· και 

θθθ) κάθε άλλο είδος δημόσιας παρέμβασης που επηρεάζει το ύψος του επιπλέον κόστους. 

7. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εγκρίνει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις, σύμφωνα με το άρθρο 52, για τον 

καθορισμό των κριτηρίων για τον υπολογισμό του πρόσθετου κόστους που προκύπτει από τα ειδικά 

μειονεκτήματα των σχετικών περιοχών. 

                                                 
9 Απόφαση του Συμβουλίου (ΕΕ) 2015/1565 της 14ης Σεπτεμβρίου 2015 για την έγκριση, από μέρους της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, δήλωσης σχετικά με τη χορήγηση αλιευτικών δυνατοτήτων στα ύδατα της ΕΕ σε 

αλιευτικά σκάφη που φέρουν σημαία της Βολιβαριανής Δημοκρατίας της Βενεζουέλας στην αποκλειστική 

οικονομική ζώνη στα ανοικτά των ακτών της Γαλλικής Γουιάνας (ΕΕ L 244 της 14.09.2015, σ. 55). 
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Άρθρο 22 

Προστασία και αποκατάσταση [...] [...] της υδρόβιας βιοποικιλότητας και των υδρόβιων 

οικοσυστημάτων 

1. [...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο 

στ), χορηγείται στήριξη σε δράσεις για την προστασία και αποκατάσταση της θαλάσσιας 

και παράκτιας βιοποικιλότητας και των θαλάσσιων και παράκτιων οικοσυστημάτων, 

μεταξύ άλλων στα εσωτερικά ύδατα. 

 

2. Η στήριξη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 μπορεί να καλύπτει, μεταξύ άλλων: 

ιιι)  αποζημιώσεις στους αλιείς για τη συλλογή απολεσθέντος αλιευτικού εξοπλισμού 

ή θαλάσσιων απορριμμάτων· 

ιαιαια) επενδύσεις σε λιμένες ή άλλες υποδομές για την παροχή κατάλληλων 

εγκαταστάσεων υποδοχής για τον απολεσθέντα αλιευτικό εξοπλισμό και τα θαλάσσια 

απορρίμματα που συλλέγονται από τη θάλασσα· 

ιβιβιβ) δράσεις για την επίτευξη ή διατήρηση της καλής περιβαλλοντικής κατάστασης 

του θαλάσσιου περιβάλλοντος, της ορίζεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 της οδηγίας 

2008/56/ΕΚ· 

ιγιγιγ) την εφαρμογή μέτρων για τη χωροταξική προστασία που θεσπίστηκαν σύμφωνα 

με το άρθρο 13 παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ· 

ιδιδιδ) τη διαχείριση, την αποκατάσταση, την επιτήρηση και την παρακολούθηση των 

τόπων του Natura 2000, [...] λαμβάνοντας υπόψη τα πλαίσια δράσης κατά προτεραιότητα 

που θεσπίστηκαν σύμφωνα με το άρθρο 8 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ· 

ιειειε) την προστασία των ειδών βάσει της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ και της οδηγίας 

2009/147/ΕΚ, […] λαμβάνοντας υπόψη τα πλαίσια δράσης κατά προτεραιότητα που 

θεσπίστηκαν σύμφωνα με το άρθρο 8 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ […]· 

ιστιστιστ) την αποκατάσταση εσωτερικών υδάτων σύμφωνα με το πρόγραμμα 

μέτρων που θεσπίστηκε βάσει του άρθρου 11 της οδηγίας 2000/60/ΕΚ. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Προτεραιότητα 2: Προώθηση [...] δραστηριοτήτων βιώσιμης 

υδατοκαλλιέργειας και της μεταποίησης και εμπορίας προϊόντων 

αλιείας και υδατοκαλλιέργειας· 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ 1 

ΠΕΔΙΟ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 

Άρθρο 22 νέο 

Ειδικοί στόχοι 

1. Η στήριξη βάσει του παρόντος κεφαλαίου καλύπτει παρεμβάσεις που συμβάλλουν στην 

επίτευξη των ακόλουθων ειδικών στόχων: 

α) προώθηση βιώσιμων και οικονομικά διατηρήσιμων δραστηριοτήτων 

υδατοκαλλιέργειας, σύμφωνα με τους στόχους του άρθρου 34 παράγραφος 1 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 

β) ανάπτυξη ανταγωνιστικών, διαφανών και σταθερών αγορών για προϊόντα αλιείας 

και υδατοκαλλιέργειας, καθώς και μεταποίηση των προϊόντων αυτών, βάσει του άρθρου 

35 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013. 

2. Η στήριξη βάσει της παραγράφου 1 στοιχείο α) μπορεί επίσης να καλύπτει την 

υδατοκαλλιέργεια που παρέχει περιβαλλοντικές υπηρεσίες καθώς και την υγεία και την 

καλή διαβίωση των ζώων στην υδατοκαλλιέργεια, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 

2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και τον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 652/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

3. Η στήριξη βάσει της παραγράφου 1 στοιχείο β) μπορεί επίσης να καλύπτει τα σχέδια 

παραγωγής και εμπορίας, όπως περιγράφονται στο άρθρο 28 του κανονισμού 1379/2013. 
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ΤΜΗΜΑ 2 

ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ 

Άρθρο 23 

Υδατοκαλλιέργεια 

[...]10 […]11 

[...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του [...] άρθρου 22α νέου παράγραφος 1 

στοιχείο α) μέσω της προαγωγής δραστηριοτήτων υδατοκαλλιέργειας, η στήριξη είναι 

σύμφωνη με τα πολυετή εθνικά στρατηγικά σχέδια για την ανάπτυξη της υδατοκαλλιέργειας που 

αναφέρονται στο άρθρο 34 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 

[...] · 

                                                 
10 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

9ης Μαρτίου 2016, για τις μεταδοτικές νόσους των ζώων και για την τροποποίηση και 

κατάργηση ορισμένων πράξεων στον τομέα της υγείας των ζώων («νόμος για την υγεία των 

ζώων») (ΕΕ L 84 της 31.03. 2016, σ. 1). 
11 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 652/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση διατάξεων σχετικά με τη διαχείριση των δαπανών που 

αφορούν, αφενός, τη διατροφική αλυσίδα, την υγεία των ζώων και την καλή μεταχείριση 

των ζώων και, αφετέρου, την υγεία των φυτών και το φυτικό αναπαραγωγικό υλικό, για την 

τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 98/56/ΕΚ, 2000/29/ΕΚ και 2008/90/ΕΚ, των 

κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 178/2002, (ΕΚ) 

αριθ. 882/2004 και (ΕΚ) αριθ. 396/2005, της οδηγίας 2009/128/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και για την κατάργηση των αποφάσεων του 

Συμβουλίου 66/399/ΕΟΚ, 76/894/ΕΟΚ και 2009/470/ΕΚ (ΕΕ L 189 της 27.06.2014, σ. 1). 
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[...] 

Άρθρο 25 

Μεταποίηση προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

[...] · […] 

[...] · Όσον αφορά τις επιχειρήσεις εκτός των ΜΜΕ, [...] για την επίτευξη του ειδικού 

στόχου του άρθρου 22 νέου παράγραφος 1 στοιχείο β) μέσω μεταποίησης, [...] στήριξη 

χορηγείται μόνο με τα χρηματοδοτικά μέσα που προβλέπονται στο άρθρο 52 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων] και μέσω του 

InvestEU, σύμφωνα με το άρθρο 10 του εν λόγω κανονισμού 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

Προτεραιότητα 3: Ενθάρρυνση της ανάπτυξης βιώσιμης γαλάζιας 

οικονομίας και προώθηση της ανάπτυξης κοινοτήτων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας σε παράκτιες και εσωτερικές περιοχές 

ΕΝΟΤΗΤΑ 1 

ΠΕΔΙΟ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 

Άρθρο 25 νέο 

Ειδικός στόχος 

Η στήριξη βάσει του παρόντος κεφαλαίου καλύπτει παρεμβάσεις που συμβάλλουν στην 

ανάπτυξη κοινοτήτων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας σε παράκτιες και εσωτερικές 

περιοχές. 

ΤΜΗΜΑ 2 

ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ 

Άρθρο 26 

Τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων 

1. Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 25 νέου, χορηγείται στήριξη για 

δράσεις που υλοποιούνται μέσω της τοπικής ανάπτυξης με πρωτοβουλία των τοπικών 

κοινοτήτων, όπως ορίζεται στο άρθρο 25 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. κανονισμός περί 

καθορισμού κοινών διατάξεων] 

2. Για τους σκοπούς της στήριξης από τον ΕΤΘΑ, οι κοινοτικές στρατηγικές τοπικής 

ανάπτυξης με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 26 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων] εξασφαλίζουν 

ότι οι τοπικές κοινότητες αλιείας ή υδατοκαλλιέργειας εκμεταλλεύονται καλύτερα και 

επωφελούνται από τις ευκαιρίες που τους προσφέρει η βιώσιμη γαλάζια οικονομία, 

αξιοποιώντας και ενισχύοντας τους περιβαλλοντικούς, πολιτιστικούς, κοινωνικούς και 

ανθρώπινους πόρους. 
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Άρθρο 27 

[…] 

[…] 

ιζιζιζ) […] 

ιηιηιη) […] 

ιθιθιθ) […] 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 

Προτεραιότητα 4: Ενίσχυση της διεθνούς διακυβέρνησης των ωκεανών και 

διασφάλιση ασφαλών, προστατευμένων, καθαρών θαλασσών και ωκεανών που 

υπόκεινται σε βιώσιμη διαχείριση 

ΕΝΟΤΗΤΑ 1 

ΠΕΔΙΟ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 

Άρθρο 26 νέο 

Ειδικός στόχος 

Η στήριξη βάσει του παρόντος κεφαλαίου καλύπτει παρεμβάσεις που συμβάλλουν στην 

ενίσχυση της διεθνούς διακυβέρνησης των ωκεανών και της βιώσιμης διαχείρισης των 

θαλασσών και των ωκεανών μέσω της προώθησης των γνώσεων για τη θάλασσα, της 

θαλάσσιας επιτήρησης και/ή της συνεργασίας με την ακτοφυλακή. 

ΤΜΗΜΑ 2 

ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ 

Άρθρο 27 

Γνώσεις για τη θάλασσα 

Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 26 νέου μέσω της προώθησης των γνώσεων 

για τη θάλασσα, χορηγείται στήριξη για δράσεις που αποσκοπούν στη συλλογή, διαχείριση 

και χρήση δεδομένων για τη βελτίωση των γνώσεων σχετικά με την κατάσταση του 

θαλάσσιου περιβάλλοντος, με σκοπό: 

α) την επίτευξη ή διατήρηση της καλής περιβαλλοντικής κατάστασης του 

θαλάσσιου περιβάλλοντος, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 της 

οδηγίας 2008/56/ΕΚ· 

β) την τήρηση των απαιτήσεων παρακολούθησης και ορισμού και διαχείρισης 

τόπων σύμφωνα με την οδηγία 92/43/ΕΟΚ και την οδηγία 2009/147/ΕΚ· 
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γ) τη στήριξη του θαλάσσιου χωροταξικού σχεδιασμού, όπως αναφέρεται στην 

οδηγία 2014/89/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου12·ή 

δ) τη βελτίωση της ποιότητας των δεδομένων και της ανταλλαγής τους μέσω του 

Ευρωπαϊκού Δικτύου Παρατηρήσεων και Δεδομένων της Θάλασσας 

(EMODnet). 

Άρθρο 28 

Θαλάσσια επιτήρηση 

[…] [...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 26 νέου μέσω της 

προαγωγής της θαλάσσιας επιτήρησης, χορηγείται στήριξη για δράσεις που συμβάλλουν στην 

επίτευξη των στόχων του Κοινού Περιβάλλοντος Ανταλλαγής Πληροφοριών. 

[…] 

Άρθρο 29 

Συνεργασία με την ακτοφυλακή 

1. [...] [...] Για την επίτευξη του ειδικού στόχου του άρθρου 26 νέου μέσω της 

προαγωγής της συνεργασίας με την ακτοφυλακή, χορηγείται στήριξη για δράσεις που 

διεξάγονται από εθνικές αρχές, συμβάλλοντας στην ευρωπαϊκή συνεργασία όσον αφορά 

τα καθήκοντα ακτοφυλακής που αναφέρονται στο άρθρο 53 του κανονισμού (ΕΕ) 

2016/1624 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου13, στο άρθρο 2β του 

κανονισμού (ΕΕ) 2016/1625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου14 και στο 

άρθρο 7α του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1626 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου15. 

 

2. […] 

                                                 
12 Οδηγία 2014/89/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 2014, περί 

θεσπίσεως πλαισίου για τον θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό (ΕΕ L 257 της 28.08.2014, σ. 135). 
13 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/1624 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Σεπτεμβρίου 

2016, για την Ευρωπαϊκή Συνοριοφυλακή και Ακτοφυλακή και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 

2016/399 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

863/2007 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2007/2004 του 

Συμβουλίου και της απόφασης 2005/267/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 251 της 16.9.2016, σ. 1). 
14 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/1625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Σεπτεμβρίου 

2016, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1406/2002 σχετικά με τη σύσταση ευρωπαϊκού 

οργανισμού για την ασφάλεια στη θάλασσα (ΕΕ L 251 της 16.9.2016, σ. 77). 
15 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/1626 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Σεπτεμβρίου 

2016, σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 768/2005 του Συμβουλίου για την ίδρυση 

Κοινοτικής Υπηρεσίας Ελέγχου της Αλιείας (ΕΕ L 251 της 16.9.2016, σ. 80). 
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3. […] 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

Κανόνες εφαρμογής υπό επιμερισμένη διαχείριση 

ΕΝΟΤΗΤΑ 1 

ΣΤΗΡΙΞΗ ΑΠΟ ΤΟ ΕΤΘΑΥ 

Άρθρο 30 

[...] Αντισταθμίσεις για πρόσθετο κόστος ή διαφυγόν εισόδημα 

[...] Οι αντισταθμίσεις για πρόσθετο κόστος ή διαφυγόν εισόδημα χορηγούνται σε οποιαδήποτε 

από τις μορφές που αναφέρονται στο άρθρο [...] 48 παράγραφος 1 στοιχεία [...] β), γ) και δ) [...] 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]. 

Άρθρο 30 α 

Διαδικασίες για την παροχή στήριξης στα κράτη μέλη όσον αφορά τη χρηματοδότηση για την 

οριστική παύση των αλιευτικών δραστηριοτήτων 

Η στήριξη για την οριστική παύση των αλιευτικών δραστηριοτήτων που αναφέρεται στο 

άρθρο 17 υλοποιείται με χρηματοδότηση που δεν συνδέεται με δαπάνες, σύμφωνα με το άρθρο 

46 στοιχείο α) και το άρθρο 89 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού 

κοινών διατάξεων], και βασίζεται: 

κκκ) στην εκπλήρωση όρων σύμφωνα με το άρθρο 46 στοιχείο α) σημείο i) του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]· ή 

κακακα) στην επίτευξη αποτελεσμάτων σύμφωνα με το άρθρο 46 στοιχείο α) σημείο ii) 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών διατάξεων]. 

Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις, σύμφωνα με το άρθρο 

52, για τον καθορισμό των όρων που αναφέρονται στο στοιχείο α), οι οποίοι συνδέονται με την 

εφαρμογή των μέτρων διατήρησης, όπως αναφέρεται στο άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013. 
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Άρθρο 31 

Καθορισμός των ποσοστών συγχρηματοδότησης 

Το μέγιστο ποσοστό συγχρηματοδότησης του ΕΤΘΑΥ ανά [...] ειδικό στόχο είναι 80%, 

εξαιρουμένου του άρθρου 14 παράγραφος 1 στοιχείο ε) που είναι 100% [...] . 

Άρθρο 32 

Ένταση της δημόσιας ενίσχυσης 

1. Τα κράτη μέλη εφαρμόζουν μέγιστο ποσοστό έντασης ενίσχυσης ύψους 50% των συνολικών 

επιλέξιμων δαπανών της δράσης. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, συγκεκριμένα ανώτατα όρια έντασης ενίσχυσης για 

ορισμένους [...] ειδικούς στόχους και για ορισμένους τύπους δράσεων καθορίζονται στο 

παράρτημα ΙΙΙ. 

3. Όταν μία δράση εμπίπτει σε πολλές από τις σειρές 2 έως 17[...] του παραρτήματος IΙΙ, εφαρμόζεται 

το υψηλότερο μέγιστο ποσοστό έντασης ενίσχυσης. 

4. Όταν μία δράση εμπίπτει σε μία ή περισσότερες από τις σειρές 2 έως 17[...] του παραρτήματος IΙΙ 

και ταυτόχρονα στη σειρά 1 ή στη σειρά 1 νέα του εν λόγω παραρτήματος, εφαρμόζεται το 

μέγιστο ποσοστό έντασης ενίσχυσης που αναφέρεται στη σειρά 1. 

ΕΝΟΤΗΤΑ 2 

ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 

Άρθρο 33 

Διακοπή της προθεσμίας πληρωμής 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 90 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού κοινών 

διατάξεων], η Επιτροπή μπορεί να διακόψει την προθεσμία πληρωμής για το σύνολο ή μέρος της 

αίτησης πληρωμής σε περίπτωση απόδειξης της μη συμμόρφωσης κράτους μέλους με τους 

κανόνες που ισχύουν στο πλαίσιο της ΚΑΠ, εάν η μη συμμόρφωση ενδέχεται να επηρεάσει τις 

δαπάνες που περιλαμβάνονται σε μια αίτηση πληρωμής για την οποία ζητείται η ενδιάμεση 

πληρωμή. 

2. Πριν από τη διακοπή που αναφέρεται στην παράγραφο 1, η Επιτροπή ενημερώνει το 

ενδιαφερόμενο κράτος μέλος σχετικά με τα τις αποδείξεις της μη συμμόρφωσης και του δίνει τη 

δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις εντός εύλογου χρονικού διαστήματος. 

3. Η διακοπή που αναφέρεται στην παράγραφο 1 είναι ανάλογη, λαμβανομένης υπόψη της 

φύσης, της σοβαρότητας, της διάρκειας και της επανάληψης της μη συμμόρφωσης. 
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4. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει [...] εκτελεστικές πράξεις, [...] για τον καθορισμό 

των περιπτώσεων σοβαρής μη συμμόρφωσης που αναφέρονται στην παράγραφο 1. Οι εν 

λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που 

αναφέρεται στο άρθρο 53 παράγραφος 2. 

 

Άρθρο 34 

Αναστολή πληρωμών 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί 

καθορισμού κοινών διατάξεων], η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις που 

αναστέλλουν το σύνολο ή μέρος των ενδιάμεσων πληρωμών στο πλαίσιο του 

προγράμματος σε περίπτωση σοβαρής μη συμμόρφωσης κράτους μέλους με τους κανόνες 

που ισχύουν στο πλαίσιο της ΚΑΠ, εάν η σοβαρή μη συμμόρφωση ενδέχεται να επηρεάσει 

τις δαπάνες που περιλαμβάνονται σε αίτηση πληρωμής για την οποία ζητείται η ενδιάμεση 

πληρωμή. 

2. Πριν από την αναστολή που αναφέρεται στην παράγραφο 1, η Επιτροπή ενημερώνει το 

κράτος μέλος ότι η Επιτροπή θεωρεί ότι υπάρχει σοβαρή περίπτωση μη συμμόρφωσης με 

τους κανόνες που ισχύουν στο πλαίσιο της ΚΑΠ και του δίνει τη δυνατότητα να υποβάλει 

παρατηρήσεις εντός εύλογης προθεσμίας. 

3. Η αναστολή που αναφέρεται στην παράγραφο 1 είναι ανάλογη, λαμβανομένης υπόψη της 

φύσης, της σοβαρότητας, της διάρκειας και της επανάληψης της σοβαρής μη 

συμμόρφωσης. 

4. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει [...] εκτελεστικές πράξεις, [...] για τον καθορισμό 

των περιπτώσεων σοβαρής μη συμμόρφωσης που αναφέρονται στην παράγραφο 1. Οι εν 

λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που 

αναφέρεται στο άρθρο 53 παράγραφος 2. 
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Άρθρο 35 

Δημοσιονομικές διορθώσεις από τα κράτη μέλη 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 97 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού 

κοινών διατάξεων], τα κράτη μέλη εφαρμόζουν δημοσιονομικές διορθώσεις σε περίπτωση μη 

τήρησης των υποχρεώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 12 παράγραφος 2 του παρόντος 

κανονισμού. 

2. Στις περιπτώσεις των δημοσιονομικών διορθώσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 1, τα κράτη 

μέλη καθορίζουν το ποσό της διόρθωσης, το οποίο είναι αναλογικό, λαμβανομένης υπόψη της 

φύσης, της σοβαρότητας, της διάρκειας και της επανάληψης της παράβασης ή του αδικήματος από 

τον δικαιούχο και της σημασίας της συνεισφοράς του ΕΤΘΑΥ στην οικονομική δραστηριότητα 

του δικαιούχου. 

Άρθρο 36 

Δημοσιονομικές διορθώσεις από την Επιτροπή 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 98 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός περί καθορισμού 

κοινών διατάξεων], η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις με τις οποίες πραγματοποιούνται 

δημοσιονομικές διορθώσεις ακυρώνοντας το σύνολο ή μέρος της συνεισφοράς της Ένωσης σε ένα 

πρόγραμμα εάν, αφού διενεργήσει την απαραίτητη εξέταση, συμπεράνει ότι: 

α) οι δαπάνες που περιλαμβάνονται σε αίτηση πληρωμής επηρεάζονται από περιπτώσεις στις οποίες ο 

δικαιούχος δεν τηρεί τις υποχρεώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 12 παράγραφος 2 και δεν έχουν 

διορθωθεί από το κράτος μέλος πριν από την έναρξη της διαδικασίας διόρθωσης δυνάμει της 

παρούσας παραγράφου· 

β) οι δαπάνες που περιλαμβάνονται σε αίτηση πληρωμής επηρεάζονται από περιπτώσεις σοβαρής μη 

συμμόρφωσης του κράτους μέλους με τους κανόνες της ΚΑΠ που οδήγησαν στην αναστολή της 

πληρωμής βάσει του άρθρου 34 και το οικείο κράτος μέλος εξακολουθεί να μην αποδεικνύει ότι 

έχει λάβει τα απαραίτητα διορθωτικά μέτρα για να εξασφαλίσει τη συμμόρφωση και την επιβολή 

των εφαρμοστέων κανόνων στο μέλλον. 

2. Η Επιτροπή αποφασίζει για το ποσό της διόρθωσης λαμβάνοντας υπόψη τη φύση, τη σοβαρότητα, 

τη διάρκεια και την επανάληψη της σοβαρής μη συμμόρφωσης του κράτους μέλους ή του 

δικαιούχου με τους κανόνες της ΚΑΠ και τη σημασία της συνεισφοράς του ΕΤΘΑΥ στην 

οικονομική δραστηριότητα του ενδιαφερομένου δικαιούχου. 

3. Όταν δεν είναι δυνατόν να ποσοτικοποιηθεί επακριβώς το ποσό των δαπανών που συνδέονται με 

τη μη συμμόρφωση του κράτους μέλους με τους κανόνες της ΚΑΠ, η Επιτροπή εφαρμόζει κατ’ 

αποκοπήν συντελεστή ή δημοσιονομική διόρθωση κατά παρέκταση σύμφωνα με την παράγραφο 4. 

4. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει [...] εκτελεστικές πράξεις, [...] για τον καθορισμό των 

κριτηρίων καθορισμού του επιπέδου της δημοσιονομικής διόρθωσης που πρέπει να εφαρμοστεί και 

των κριτηρίων για την εφαρμογή κατ’ αποκοπή συντελεστών ή δημοσιονομικών διορθώσεων κατά 

παρέκταση. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

που αναφέρεται στο άρθρο 53 παράγραφος 2. 

ΕΝΟΤΗΤΑ 3 
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ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΚΑΙ ΥΠΟΒΟΛΗ ΕΚΘΕΣΕΩΝ 

[Το άρθρο 37: «Πλαίσιο παρακολούθησης και αξιολόγησης» - θα εξεταστεί περαιτέρω σε 

μεταγενέστερο στάδιο] 

Άρθρο 38 

[…] 
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ΤΙΤΛΟΣ III: ΣΤΗΡΙΞΗ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΑΜΕΣΗΣ ΚΑΙ 

ΕΜΜΕΣΗΣ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗΣ 

Άρθρο 39 

Γεωγραφικό πεδίο εφαρμογής 

[...] Η στήριξη που αναφέρεται στον παρόντα τίτλο μπορεί επίσης να [...] ισχύει για πράξεις το 

σύνολο ή τμήμα των οποίων πραγματοποιείται [...] εκτός [...] κράτους μέλους, μεταξύ άλλων, 

εκτός της Ένωσης, εξαιρουμένης της τεχνικής βοήθειας. 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Προτεραιότητα 1: Προώθηση της βιώσιμης αλιείας και της διατήρησης 

των [...] υδρόβιων βιολογικών πόρων 

Άρθρο 40 

Εφαρμογή της ΚΑΠ 

Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει την εφαρμογή της ΚΑΠ μέσω: 

α) της παροχής επιστημονικών συμβουλών και γνώσεων για την προώθηση ορθών 

και αποτελεσματικών αποφάσεων διαχείρισης της αλιείας στο πλαίσιο της ΚΑΠ, 

μεταξύ άλλων με συμμετοχή των εμπειρογνωμόνων σε επιστημονικούς φορείς· 

β) της ανάπτυξης και εφαρμογής ενός ενωσιακού συστήματος ελέγχου της αλιείας, 

όπως προβλέπεται στο άρθρο 36 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και 

διευκρινίζεται περαιτέρω στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου· 

γ)  της λειτουργίας των συμβουλευτικών συμβουλίων που συγκροτούνται σύμφωνα 

με το άρθρο 43 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, τα οποία έχουν στόχο να 

αποτελέσουν τμήμα και να στηρίξουν την ΚΑΠ· 

δ) εθελοντικών συνεισφορών σε δραστηριότητες διεθνών αλιευτικών οργανώσεων, 

σύμφωνα με το άρθρο 29 και το άρθρο 30 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 
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Άρθρο 4116 

Προώθηση καθαρών και υγιών θαλασσών 

1. Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει την προώθηση καθαρών και υγιών θαλασσών, μεταξύ άλλων 

μέσω δράσεων για τη στήριξη της εφαρμογής της οδηγίας 2008/56/ΕΚ και δράσεων για τη 

διασφάλιση της συνοχής με την επίτευξη καλής περιβαλλοντικής κατάστασης σύμφωνα με 

το άρθρο 2 παράγραφος 5 στοιχείο ι) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και την 

εφαρμογή της ευρωπαϊκής στρατηγικής για τις πλαστικές ύλες σε μια κυκλική οικονομία. 

2. Η στήριξη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 συνάδει με την περιβαλλοντική νομοθεσία 

της Ένωσης, ιδίως με στόχο την επίτευξη ή τη διατήρηση καλής περιβαλλοντικής 

κατάστασης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ. 

 

                                                 
16 Το άρθρο αυτό θα μεταφερθεί στο κεφάλαιο IV «Προτεραιότητα 4: Ενίσχυση της διεθνούς 

διακυβέρνησης των ωκεανών και διασφάλιση ασφαλών, προστατευόμενων, καθαρών 

θαλασσών και ωκεανών που υπόκεινται σε βιώσιμη διαχείριση» 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Προτεραιότητα 2: Προώθηση [...] δραστηριοτήτων βιώσιμης 

υδατοκαλλιέργειας και της μεταποίησης και εμπορίας 

προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

Άρθρο 42 

Γνώση της αγοράς 

Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει την ανάπτυξη και τη διάδοση πληροφοριών σχετικά με την αγορά 

προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας από την Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 42 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Προτεραιότητα 3: Ενθάρρυνση της ανάπτυξης βιώσιμης γαλάζιας 

οικονομίας και προώθηση της ανάπτυξης κοινοτήτων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας σε παράκτιες και εσωτερικές περιοχές 

Άρθρο 43 

Θαλάσσια πολιτική και ανάπτυξη της βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας 

Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει την εφαρμογή της θαλάσσιας πολιτικής μέσω: 

κβκβκβ) της προώθησης μιας βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας με χαμηλές εκπομπές 

διοξειδίου του άνθρακα και ανθεκτικής στην κλιματική αλλαγή· 

κγκγκγ) της προώθησης μιας ολοκληρωμένης διακυβέρνησης και διαχείρισης της 

θαλάσσιας πολιτικής, μεταξύ άλλων μέσω του θαλάσσιου χωροταξικού σχεδιασμού, των 

στρατηγικών για της θαλάσσιες λεκάνες, και της θαλάσσιας περιφερειακής συνεργασίας· 

κδκδκδ) της ενίσχυσης της μεταφοράς και της αξιοποίησης της έρευνας, της καινοτομίας 

και της τεχνολογίας στη βιώσιμη γαλάζια οικονομία, συμπεριλαμβανομένου του 

Ευρωπαϊκού Δικτύου Παρατηρήσεων και Δεδομένων της Θάλασσας (EMODnet)· 

κεκεκε) της βελτίωσης των θαλάσσιων δεξιοτήτων, του ωκεανογραφικού γραμματισμού 

και της ανταλλαγής κοινωνικοοικονομικών δεδομένων σχετικά με τη βιώσιμη γαλάζια 

οικονομία· 

κστκστκστ) της ανάπτυξης δεξαμενών έργων και καινοτόμων χρηματοδοτικών μέσων. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

Προτεραιότητα 4: ενίσχυση της διεθνούς διακυβέρνησης των 

ωκεανών και διασφάλιση ασφαλών, προστατευμένων, καθαρών 

θαλασσών και ωκεανών που υπόκεινται σε βιώσιμη διαχείριση 

Άρθρο 44 

Ασφάλεια και επιτήρηση στη θάλασσα 

Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει την προώθηση της ασφάλειας και της επιτήρησης στη θάλασσα, μεταξύ 

άλλων μέσω της ανταλλαγής δεδομένων, της συνεργασίας της ακτοφυλακής και των υπηρεσιών, 

και της καταπολέμησης των εγκληματικών και παράνομων δραστηριοτήτων στη θάλασσα. 

Άρθρο 45 

Διεθνής διακυβέρνηση των ωκεανών 

Το ΕΤΘΑΥ υποστηρίζει την εφαρμογή της διεθνούς πολιτικής διακυβέρνησης των ωκεανών μέσω: 

α) εθελοντικών συνεισφορών σε διεθνείς οργανισμούς που δραστηριοποιούνται στον 

τομέα της διακυβέρνησης των ωκεανών· 

β) εθελοντικής συνεργασίας και συντονισμού μεταξύ διεθνών φόρουμ, οργανισμών, 

φορέων και οργάνων στο πλαίσιο της σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για το δίκαιο 

της θάλασσας, του Θεματολογίου του 2030 για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη και άλλων 

συναφών διεθνών συμφωνιών, ρυθμίσεων και συμπράξεων· 

γ) της εφαρμογής θαλάσσιων συμπράξεων μεταξύ της Ένωσης και των σχετικών 

παραγόντων των ωκεανών· 

δ) της υλοποίησης σχετικών διεθνών συμφωνιών, ρυθμίσεων και μέσων με σκοπό την 

προώθηση της καλύτερης διακυβέρνησης των ωκεανών, καθώς και μέσω της 

ανάπτυξης δράσεων, μέτρων, εργαλείων και γνώσεων που θα επιτρέπουν την 

εξασφάλιση ασφαλών, προστατευμένων και καθαρών ωκεανών που υπόκεινται σε 

βιώσιμη διαχείριση· 

ε) της εφαρμογής συναφών διεθνών συμφωνιών, μέτρων και εργαλείων πρόληψης, 

αποτροπής και εξάλειψης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας· 

στ) της διεθνούς συνεργασίας και ανάπτυξης της έρευνας και των δεδομένων σχετικά με 

τους ωκεανούς. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 

Κανόνες εφαρμογής υπό άμεση και έμμεση διαχείριση 

Άρθρο 46 

Μορφές χρηματοδότησης της Ένωσης 

1. Το ΕΤΘΑΥ μπορεί να παρέχει χρηματοδότηση σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 

[κανονισμός σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που ισχύουν για τον γενικό 

προϋπολογισμό της Ένωσης], ιδίως τις δημόσιες συμβάσεις δυνάμει του τίτλου VII του εν 

λόγω κανονισμού και τις επιχορηγήσεις δυνάμει του τίτλου VIII του εν λόγω κανονισμού. 

Μπορεί επίσης να παρέχει χρηματοδότηση υπό μορφή χρηματοδοτικών μέσων στο 

πλαίσιο των συνδυαστικών πράξεων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 47. 

2. Η αξιολόγηση των προτάσεων επιχορηγήσεων μπορεί να πραγματοποιείται από 

ανεξάρτητους εμπειρογνώμονες. 

Άρθρο 47 

Συνδυαστικές πράξεις 

Οι συνδυαστικές πράξεις στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ υλοποιούνται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. [κανονισμός για το InvestEU] και τον τίτλο X του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός 

σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της 

Ένωσης]. 

 

[Το άρθρο 48: «Αξιολόγηση» — θα εξεταστεί περαιτέρω σε μεταγενέστερο στάδιο] 

 

Άρθρο 49 

Λογιστικοί έλεγχοι 

Οι λογιστικοί έλεγχοι σχετικά με τη χρήση της συνεισφοράς της Ένωσης που πραγματοποιούνται 

από πρόσωπα ή οντότητες, συμπεριλαμβανομένων και άλλων από εκείνες που έχουν οριστεί από τα 

θεσμικά όργανα ή τους οργανισμούς της Ένωσης, αποτελούν τη βάση της συνολικής διασφάλισης 

σύμφωνα με το άρθρο 127 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός σχετικά με τους 

δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης]. 



 

 

9476/19   ΔΛ/γομ 48 

 LIFE.2.A LIMITE EL 
 

Άρθρο 50 

Πληροφόρηση, επικοινωνία και δημοσιότητα 

1. Οι αποδέκτες της ενωσιακής χρηματοδότησης αναγνωρίζουν την προέλευση και 

διασφαλίζουν την προβολή της χρηματοδότησης της Ένωσης, ιδίως κατά την προώθηση 

των δράσεων και των αποτελεσμάτων τους, παρέχοντας συνεπείς, αποτελεσματικές και 

αναλογικές στοχευμένες πληροφορίες σε πολλαπλά ακροατήρια, συμπεριλαμβανομένων 

των μέσων ενημέρωσης και του ευρέος κοινού. 

2. Η Επιτροπή υλοποιεί δράσεις ενημέρωσης και επικοινωνίας σχετικά με το ΕΤΘΑΥ και τις 

δράσεις και τα αποτελέσματά του. Οι χρηματοδοτικοί πόροι που διατίθενται στο ΕΤΘΑΥ 

συμβάλλουν επίσης στην εταιρική προβολή των πολιτικών προτεραιοτήτων της Ένωσης, 

στο μέτρο που συνδέονται με τις προτεραιότητες που αναφέρονται στο άρθρο 4. 

Άρθρο 51 

Επιλέξιμες οντότητες 

1. Τα κριτήρια επιλεξιμότητας που ορίζονται στις παραγράφους 2 έως 3 ισχύουν επιπλέον 

των κριτηρίων που ορίζονται στο άρθρο 197 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. [κανονισμός 

σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται στο γενικό προϋπολογισμό 

της Ένωσης]. 

2. Οι ακόλουθες οντότητες είναι επιλέξιμες: 

νομικές οντότητες εγκατεστημένες σε κράτος μέλος ή σε τρίτη χώρα που περιλαμβάνεται στο 

πρόγραμμα εργασίας υπό τους όρους που καθορίζονται στις παραγράφους 3 και 4· 

κάθε νομική οντότητα που έχει συσταθεί δυνάμει του δικαίου της Ένωσης ή οποιουδήποτε διεθνούς 

οργανισμού. 

3. Οι νομικές οντότητες που είναι εγκατεστημένες σε τρίτη χώρα είναι κατ’ εξαίρεση 

επιλέξιμες για συμμετοχή, εφόσον αυτό είναι απαραίτητο για την επίτευξη των στόχων 

συγκεκριμένης δράσης. 

4. Οι νομικές οντότητες που είναι εγκατεστημένες σε τρίτη χώρα μη συνδεδεμένη με το 

πρόγραμμα θα πρέπει κατ’ αρχήν να επωμίζονται το κόστος της συμμετοχής τους. 
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ΤΙΤΛΟΣ IV: ΔΙΑΔΙΚΑΣΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

[Το άρθρο 52: «Άσκηση εξουσιοδότησης» - θα εξεταστεί περαιτέρω σε μεταγενέστερο στάδιο] 

Άρθρο 53 

Διαδικασία επιτροπής 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από επιτροπή του Ευρωπαϊκού Ταμείου Θάλασσας, [...] Αλιείας 

και Υδατοκαλλιέργειας. Η επιτροπή αυτή συνιστά επιτροπή κατά την έννοια του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου17. 

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το άρθρο [...] 

5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

 

                                                 
17 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

16ης Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους 

τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την 

Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13). 
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ΤΙΤΛΟΣ V: ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 53α 

Τροποποιήσεις του κανονισμού 2017/1004 

 

Το άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2017/1004 τροποποιείται ως εξής: 

(1) Οι παράγραφοι 1 και 2 του άρθρου 6 του κανονισμού αριθ. 2017/1004 αντικαθίστανται από 

το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Με την επιφύλαξη των υφιστάμενων υποχρεώσεών τους όσον αφορά τη συλλογή 

δεδομένων βάσει του ενωσιακού δικαίου, τα κράτη μέλη συλλέγουν δεδομένα στο πλαίσιο 

προγράμματος εργασίας που καταρτίζεται σύμφωνα με το πολυετές πρόγραμμα της Ένωσης 

(«εθνικό πρόγραμμα εργασίας»). 

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή με ηλεκτρονικά μέσα τα εθνικά προγράμματα 

εργασίας τους έως τις 31 Οκτωβρίου του έτους που προηγείται του έτους από το οποίο το 

πρόγραμμα εργασίας πρόκειται να εφαρμοστεί, εκτός αν εξακολουθεί να ισχύει υφιστάμενο 

πρόγραμμα, οπότε ενημερώνουν σχετικά την Επιτροπή. 

3. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για την έγκριση των εθνικών προγραμμάτων 

εργασίας που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 1α μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου του έτους που 

προηγείται του έτους από το οποίο πρόκειται να εφαρμοστεί το πρόγραμμα εργασίας. Κατά 

την έγκριση των εθνικών προγραμμάτων εργασίας, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη την 

αξιολόγηση που εκπόνησε η ΕΤΟΕΑ σύμφωνα με το άρθρο 10 του παρόντος κανονισμού. 

Στην περίπτωση που από την αξιολόγηση αυτή προκύψει ότι ένα εθνικό πρόγραμμα εργασίας 

δεν συμμορφώνεται με το παρόν άρθρο ή ότι δεν εξασφαλίζει την επιστημονική επάρκεια των 

δεδομένων ή την ικανοποιητική ποιότητα των προτεινόμενων μεθόδων και διαδικασιών, η 

Επιτροπή ενημερώνει αμέσως το οικείο κράτος μέλος και προτείνει τις τροποποιήσεις που 

κρίνει αναγκαίες στο εν λόγω πρόγραμμα εργασίας. Στη συνέχεια, το οικείο κράτος μέλος 

υποβάλλει αναθεωρημένο εθνικό πρόγραμμα εργασίας στην Επιτροπή.» 

 

(2). Προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 5: 

 

«5. Η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τη θέσπιση κανόνων σχετικά με 

τις διαδικασίες και τον μορφότυπο για την υποβολή των εθνικών σχεδίων εργασίας που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη 

διαδικασία εξέτασης που αναφέρεται στο άρθρο 25 παράγραφος 2.» 
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Άρθρο 5418 

Κατάργηση 

1. Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 508/2014 καταργείται από την 1η Ιανουαρίου 2021. 

2. Οι παραπομπές στον καταργούμενο κανονισμό θεωρούνται ως παραπομπές στον παρόντα κανονισμό. 

Άρθρο 5519 

Μεταβατικές διατάξεις 

1. Για να διευκολυνθεί η μετάβαση από το καθεστώς στήριξης που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 

508/2014 στο καθεστώς που θεσπίζεται με τον παρόντα κανονισμό, η Επιτροπή είναι αρμόδια να εκδίδει 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις, σύμφωνα με το άρθρο 52, καθορίζοντας τους όρους κάτω από τους οποίους η 

στήριξη [...] δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 508/2014 μπορεί να ενσωματωθεί στην στήριξη που 

προβλέπεται στον παρόντα κανονισμό. 

2. Ο παρών κανονισμός δεν επηρεάζει τη συνέχιση ή την τροποποίηση των σχετικών δράσεων, μέχρι τη λήξη 

τους, δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 508/2014, ο οποίος εξακολουθεί να ισχύει για τις σχετικές δράσεις 

μέχρι τη λήξη τους. 

3. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 508/2014 εξακολουθούν να ισχύουν. 

Άρθρο 56 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2021. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

Στρασβούργο, 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος Ο Πρόεδρος 

                                                 
18 Τα άρθρα 54 και 55 θα πρέπει να αναδιατυπωθούν σε μεταγενέστερο στάδιο, ώστε να συνάδουν με τον αντίστοιχο 

κανονισμό περί κοινών διατάξεων. 
19 Τα άρθρα 54 και 55 θα πρέπει να αναδιατυπωθούν σε μεταγενέστερο στάδιο, ώστε να συνάδουν με τον αντίστοιχο 

κανονισμό περί κοινών διατάξεων. 
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[Το Παράρτημα I: «Κοινοί δείκτες» - θα εξεταστεί περαιτέρω σε μεταγενέστερο στάδιο] 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

[…] 

[…] 

 

[…] 
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[…] 
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[…] 
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ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΥΠΟ ΕΠΙΜΕΡΙΣΜΕΝΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 

Στόχοι πολιτικής όπως 

ορίζονται στο άρθρο 4 

του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. [κανονισμός περί 

καθορισμού κοινών 

διατάξεων] 

Προτεραιότητες 

ΕΤΘΑΥ 

ΕΤΘΑΥ 

Ειδικοί στόχοι 

 

Ονοματολογία 

που θα χρησιμοποιηθεί 

στο 

σχέδιο 

χρηματοδότησης 

Μια πιο πράσινη 

Ευρώπη με χαμηλές 

εκπομπές άνθρακα 

μέσω της προώθησης 

της δίκαιης μετάβασης 

σε καθαρές μορφές 

ενέργειας, των 

πράσινων και μπλε 

επενδύσεων, της 

κυκλικής οικονομίας, 

της προσαρμογή στην 

κλιματική αλλαγή, της 

πρόληψης και της 

διαχείρισης των 

κινδύνων 

 

1. 

Προώθηση της 

βιώσιμης αλιείας και 

της διατήρησης των 

υδρόβιων βιολογικών 

πόρων 

 

Ενίσχυση των 

οικονομικά, κοινωνικά 

και περιβαλλοντικά 

βιώσιμων αλιευτικών 

δραστηριοτήτων 

1.1 

Αύξηση της ενεργειακής 

απόδοσης και μείωση 

των εκπομπών CO2 

1.2 

Προώθηση της 

προσαρμογής της 

αλιευτικής ικανότητας 

στις αλιευτικές 

δυνατότητες και 

συμβολή στην επίτευξη 

δίκαιου βιοτικού 

επιπέδου σε περιπτώσεις 

προσωρινής παύσης των 

αλιευτικών 

δραστηριοτήτων 

1.3 

Προώθηση του 

αποτελεσματικού 

ελέγχου της αλιείας και 

της αξιοπιστίας των 

δεδομένων για τη λήψη 

αποφάσεων που 

βασίζονται στη γνώση 

1.4 

Προώθηση ισότιμων 

όρων ανταγωνισμού για 

τα προϊόντα αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας που 

παράγονται στις εξόχως 

απόκεντρες περιοχές 

1.5 

Συμβολή στην 

προστασία και στην 

αποκατάσταση υδρόβιων 

1.6 
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οικοσυστημάτων 

2. 

Προώθηση 

δραστηριοτήτων 

βιώσιμης 

υδατοκαλλιέργειας και 

της μεταποίησης και 

εμπορίας προϊόντων 

αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας 

 

Προώθηση βιώσιμων και 

οικονομικά 

διατηρήσιμων 

δραστηριοτήτων 

υδατοκαλλιέργειας, 

σύμφωνα με τους 

στόχους του άρθρου 34 

παράγραφος 1 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013 

2.1 

Ανάπτυξη 

ανταγωνιστικών, 

διαφανών και σταθερών 

αγορών για προϊόντα 

αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας, 

καθώς και μεταποίηση 

των προϊόντων αυτών, 

βάσει του άρθρου 35 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013 και του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1379/2013 

2.2 

4. Ενίσχυση της 

διεθνούς 

διακυβέρνησης των 

ωκεανών και 

διασφάλιση ασφαλών, 

προστατευμένων, 

καθαρών θαλασσών και 

ωκεανών που 

υπόκεινται σε βιώσιμη 

διαχείριση 

Ενίσχυση της βιώσιμης 

διαχείρισης των 

θαλασσών και των 

ωκεανών μέσω της 

προώθησης των 

γνώσεων για τη 

θάλασσα, της θαλάσσιας 

επιτήρησης και/ή της 

συνεργασίας με την 

ακτοφυλακή 

4.1 

Μια Ευρώπη πιο 

κοντά στους πολίτες 

της μέσω της 

προώθησης της 

βιώσιμης και 

ολοκληρωμένης 

ανάπτυξης των 

αστικών, αγροτικών 

και παράκτιων  

3. Ενθάρρυνση της 

ανάπτυξης βιώσιμης 

γαλάζιας οικονομίας 

και προώθηση της 

ανάπτυξης κοινοτήτων 

αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας σε 

παράκτιες και 

εσωτερικές περιοχές 

Ανάπτυξη κοινοτήτων 

αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας σε 

παράκτιες και 

εσωτερικές περιοχές 

3.1 

 

 

 

 

 

 Τεχνική βοήθεια   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΕΙΔΙΚΑ ΜΕΓΙΣΤΑ ΠΟΣΟΣΤΑ ΕΝΤΑΣΗΣ ΕΝΊΣΧΥΣΗΣ ΥΠΟ ΕΠΙΜΕΡΙΣΜΕΝΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 

[…] 
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[…] 
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[…] 

 

 

 

 

 

 

 

 

ΑΡΙΘΜΟΣ 

ΓΡΑΜΜΗΣ 

ΤΥΠΟΣ ΔΡΑΣΗΣ ΜΕΓΙΣΤΟ ΠΟΣΟΣΤΟ 

ΕΝΤΑΣΗΣ ΕΝΙΣΧΥΣΗΣ 

1 Πρώτη απόκτηση αλιευτικού σκάφους ή 

αντικατάσταση ή εκσυγχρονισμός κύριου ή 

βοηθητικού κινητήρα 

[30%] 

[50%] 

 

2 Πράξεις που συμβάλλουν στην υλοποίηση της 

υποχρέωσης εκφόρτωσης που αναφέρεται στο 

άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 

και βελτιώνουν την επιλεκτικότητα ως προς το 

μέγεθος ή την επιλεκτικότητα ως προς το είδος 

των αλιευτικών εργαλείων 

100% 

3 Άλλες πράξεις που συμβάλλουν στην υλοποίηση 

της υποχρέωσης εκφόρτωσης που αναφέρεται 

στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013: 

- πράξεις για τη βελτίωση της υποδομής των 

αλιευτικών λιμένων, των ιχθυοσκαλών, των 

τόπων εκφόρτωσης και των καταφυγίων, 

προκειμένου να διευκολυνθούν η εκφόρτωση και 

η αποθήκευση ανεπιθύμητων αλιευμάτων· 

- πράξεις που διευκολύνουν την εμπορία 

ανεπιθύμητων αλιευμάτων που εκφορτώνονται 

75% 
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από εμπορικά αποθέματα σύμφωνα με το 

άρθρο 8 παράγραφος 2 στοιχείο β) του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013. 

4 Πράξεις για τη βελτίωση της υγείας, της 

ασφάλειας και των εργασιακών συνθηκών επί 

των αλιευτικών σκαφών 

75% 

5 Πράξεις στις εξόχως απόκεντρες περιοχές 85% 

6 Πράξεις στα απομακρυσμένα ελληνικά νησιά και 

στις κροατικές νήσους Dugi Otok, Vis, Mljet και 

Lastovo 

85% 

7 Άρθρο 19 

Έλεγχος και επιβολή της νομοθεσίας  

85% 

8 Πράξεις σχετικές με την παράκτια αλιεία μικρής 

κλίμακας (συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου 

και της εφαρμογής της νομοθεσίας) 

100% 

9 Σε περίπτωση που ο δικαιούχος είναι δημόσιος 

οργανισμός ή επιχείρηση επιφορτισμένη με τη 

λειτουργία υπηρεσιών γενικού οικονομικού 

ενδιαφέροντος, όπως αναφέρεται στο άρθρο 106 

παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ, εφόσον η στήριξη 

χορηγείται για τη λειτουργία των εν λόγω 

υπηρεσιών 

100% 

 

 

10 Αντισταθμίσεις που σχετίζονται με πρόσθετες 

δαπάνες ή διαφυγόν εισόδημα βάσει του άρθρου 

30 (οι οποίες καλύπτουν επίσης τη στήριξη βάσει 

των άρθρων 17, 18 και 21) 

100% 

 

11 Άρθρο 20 

Συλλογή και επεξεργασία δεδομένων για τη 

διαχείριση της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας για επιστημονικούς σκοπούς 

100% 
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12 Άρθρο 22 

Προστασία και αποκατάσταση της 

βιοποικιλότητας και των οικοσυστημάτων των 

θαλάσσιων, παράκτιων και εσωτερικών υδάτων 

100% 

13 Άρθρο 23 

Πράξεις που υποστηρίζουν τη βιώσιμη 

υδατοκαλλιέργεια και υλοποιούνται από ΜΜΕ 

60%  

14 Άρθρο 26 

Τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών 

κοινοτήτων 

Πράξεις που πληρούν τουλάχιστον ένα από τα 

ακόλουθα κριτήρια: 

(i) εξυπηρετεί συλλογικό συμφέρον· 

(ii) έχει συλλογικό δικαιούχο· 

(iii)  έχει καινοτόμα χαρακτηριστικά, κατά 

περίπτωση, σε τοπικό επίπεδο.  
 

100% 

15 Λειτουργικές δαπάνες των ΤΟΔΑ 100% 

16 Πράξεις διαφορετικές από εκείνες που 

καλύπτονται από τη σειρά 14, οι οποίες πληρούν 

τα ακόλουθα κριτήρια: 

 

(i) εξυπηρετεί συλλογικό συμφέρον· 

(ii) έχει συλλογικό δικαιούχο· 

(iii)  έχει καινοτόμα χαρακτηριστικά, κατά 

περίπτωση, σε τοπικό επίπεδο.  
 

100%  

17 Πράξεις που αφορούν τις γνώσεις για τη 

θάλασσα, τη θαλάσσια επιτήρηση ή τη 

συνεργασία με την ακτοφυλακή 

 

100% 

18 Πράξεις που συνδέονται με τον σχεδιασμό, την 

ανάπτυξη, την παρακολούθηση, την αξιολόγηση 

ή τη διαχείριση διαφανών συστημάτων 

ανταλλαγής αλιευτικών δυνατοτήτων μεταξύ 

κρατών μελών σύμφωνα με το άρθρο 16 

100% 
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παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1380/2013 

19 Πράξεις που υποστηρίζουν καινοτόμα προϊόντα, 

διαδικασίες ή εξοπλισμό στον τομέα της αλιείας, 

της υδατοκαλλιέργειας και της μεταποίησης 

75% 

20 

 

 

 

Πράξεις που υλοποιούνται από οργάνωση 

παραγωγών, ενώσεις οργανώσεων παραγωγών ή 

διακλαδικές οργανώσεις  

75% 

21 Πράξεις που υλοποιούνται από οργανώσεις 

αλιέων ή άλλους συλλογικούς δικαιούχους  

60% 

 

 

 

22 Χρηματοδοτικά μέσα 100% 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΣΥΝΤΕΛΕΣΤΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟ ΤΩΝ ΠΟΣΩΝ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ 

ΣΤΟΧΟΥΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗ ΑΛΛΑΓΗ 
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 [...] ΕΙΔΙΚΟΣ ΣΤΟΧΟΣ Η 

ΕΙΔΙΚΟΣ ΟΡΟΣ 

ΟΝΟΜΑΤΟΛΟΓΙΑ 

ΠΟΥ ΘΑ 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΘΕ

Ι ΣΤΟ 

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ  

Συντελεστής για 

τον υπολογισμό της 

στήριξης για την 

επίτευξη των 

στόχων για την 

κλιματική αλλαγή 

Συντελεστής για 

τον υπολογισμό της 

στήριξης για την 

επίτευξη των 

περιβαλλοντικών 

στόχων 

Δαπάνες που συμβάλλουν στην προτεραιότητα 1: Προώθηση της βιώσιμης 

αλιείας και της διατήρησης των [...] υδρόβιων βιολογικών πόρων· 

 

Άρθρο 14 παράγραφος 1 

στοιχείο α) 

[…] 

Ενίσχυση των οικονομικά, 

κοινωνικά και 

περιβαλλοντικά βιώσιμων 

αλιευτικών δραστηριοτήτων, 

εξαιρουμένης της πρώτης 

απόκτησης αλιευτικού 

σκάφους 

1.1 40% 100 % για δαπάνες 

που σχετίζονται με 

περιβαλλοντικούς 

στόχους 

0 % για άλλους 

στόχους 

Άρθρο 16 

[...] Πρώτη απόκτηση [...] 

αλιευτικού σκάφους[...]  

 

 

 

1.1 0%* 0 % για δαπάνες που 

σχετίζονται με την 

πρώτη απόκτηση 

αλιευτικού σκάφους 

από αλιέα νεαρής 

ηλικίας 

[…] 
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Αντικατάσταση ή 

εκσυγχρονισμός κύριου ή 

βοηθητικού κινητήρα 

   

[…] 

[…]  

[…]  […]  […]  

Άρθρο 17[...] 

Οριστική παύση αλιευτικών 

δραστηριοτήτων 

1.[...]3 100 % εάν η στήριξη 

επιτυγχάνεται μέσω 

της διάλυσης του 

αλιευτικού σκάφους 

0 %* εάν η στήριξη 

επιτυγχάνεται μέσω 

της μετασκευής του 

αλιευτικού σκάφους 

για δραστηριότητες 

εκτός της εμπορικής 

αλιείας 

0%* 

Άρθρο 18 

[...] Προσωρινή παύση των 

αλιευτικών δραστηριοτήτων 

1.[...]3 40% 40% 

Άρθρο 19 

Έλεγχος και επιβολή των 

κανόνων 

1.[...]4 0% 40% 

 

 

 

 

 

Άρθρο 20 

Συλλογή και επεξεργασία 

δεδομένων για τη διαχείριση 

της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας και για 

επιστημονικούς σκοπούς 

1.[...]4 0% 40% 



 

 

9476/19   ΔΛ/γομ 68 

 LIFE.2.A LIMITE EL 
 

Άρθρο 21 

Αντιστάθμιση του επιπλέον 

κόστους στις εξόχως 

απόκεντρες περιοχές για τα 

προϊόντα αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας 

1.[...]5 0% 0% 

Άρθρο 22 

Προστασία και αποκατάσταση 

της βιοποικιλότητας και των 

οικοσυστημάτων των 

θαλάσσιων, παράκτιων και 

εσωτερικών υδάτων 

1.[...]6 40% 100% 

Δαπάνες που συμβάλλουν στην προτεραιότητα 2: Προώθηση [...] 

δραστηριοτήτων βιώσιμης υδατοκαλλιέργειας και της 

μεταποίησης και εμπορίας προϊόντων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας 

 

Άρθρο 23 

Υδατοκαλλιέργεια 

2.1 0%* 40% 

 […] 

[…]  

 […]   […]   […]  

Άρθρο [...] 22 νέο 

[…] 

 

Ανάπτυξη ανταγωνιστικών, 

διαφανών και σταθερών αγορών 

για προϊόντα αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας, καθώς και 

μεταποίηση των προϊόντων αυτών, 

βάσει του άρθρου 35 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 

και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

2 νέο. 1 0%* 0% 
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1379/2013 

Δαπάνες που συμβάλλουν στην προτεραιότητα 3: Ενθάρρυνση της 

ανάπτυξης βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας και προώθηση της 

ανάπτυξης κοινοτήτων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας σε 

παράκτιες και εσωτερικές περιοχές· 

 

 

Άρθρο 26 

Τοπική ανάπτυξη με 

πρωτοβουλία των τοπικών 

κοινοτήτων 

3.1 0%* 40% 

 […] 

[…]  

 […]   […]   […]  

Δαπάνες που συμβάλλουν στην προτεραιότητα 4: ενίσχυση της διεθνούς 

διακυβέρνησης των ωκεανών και διασφάλιση ασφαλών, προστατευμένων, 

καθαρών θαλασσών και ωκεανών που υπόκεινται σε βιώσιμη διαχείριση 

 

Άρθρο 27 

Γνώσεις για τη θάλασσα 

4.1 40% 100% 

Άρθρο 28 

Θαλάσσια επιτήρηση 

4.1 0% 0% 

 

Άρθρο 29 

Συνεργασία με την ακτοφυλακή 

4.1 0% 0% 

Δαπάνες που συμβάλλουν στην τεχνική βοήθεια  

Τεχνική βοήθεια 5.1 0%* 0%* 
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* Ένα κράτος μέλος μπορεί να προτείνει στο πρόγραμμά του ο συντελεστής 40 % να αποδίδεται σε 

ειδικό στόχο ή ειδικό όρο [...] που σημειώνεται με * στον πίνακα, υπό τον όρο ότι μπορεί να 

αποδείξει τη συνάφεια του εν λόγω ειδικού στόχου ή ειδικού όρου [...] με τον μετριασμό της 

κλιματικής αλλαγής ή την προσαρμογή σε αυτή, ή με τους περιβαλλοντικούς στόχους, κατά 

περίπτωση. 

[ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V - διάταξη εντός παρένθεσης] 
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